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flTh. hororo8i..l industrt ol the Sovi.r
Union n.nuf.ctlrei . wide ...ortm.nt ol
wrist w.t.h4, trbl€, w.lr .nd .l.rm clockr.

Tlt. p.od!.tio. of w.tche. .nd clGlit i3

bas.donth€.mploym.ntolup-to.date.qulp.
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ln the rc..nr tc.6 V/O "i.rhpribo?itl-
torS'! hav€ expo.ted ovcr 12 mllllon *.tch.i,
.lo.ks rd doY.mc6t' Dcf y..r to eo .oon-
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T.l.gr.mr: M6t ow Mathttt66t
rnl.phone:2tL.2t-t5
l.t.t. ,t:t', r2t4

it
','f li

@

@
mch

ap



L'lndurtrle horlogEre de l'Union Sovi6tique lan.e une tret
hrt. g.mm. de montr€s-bracelets, pendules, pe.dulettes et

Lr frbri.arion d6 montres sovi6tiqu€s se bas€ sur un 6quipe.
fi.n( lnduitriel ultra-doderne i haut rendement et su. des
pro.ada3 technolosiq!es d'avant-garde,

Ch.q!e .nn6e v/O (Mashpriborintorsr erporte plut de
tl mllllon3 de hontr€s €t de morvements d'horlogerie v€rs
l0 pryr d Europ.. d Alrique, d Asie et d Amdrique.

2i00 nl.ri€rs de sarantie €t post€s d€ .o.sultatioh dans lee
p.y. ..het€urs .srurent le 3ervi.e apras vente rapide et liable,

L.t monftes sovi6tiqu6 se dittingu€nt p.r leur pr6.ision,
lontavlt€ €t pr€sentation ext6ri€ur€ soisn6€.

Pour tout€s demandes pri6re de 3'adresser iL:
UFSS, 1 21 200, M6t.ou G-200, Snolentkaia-sennotd, 32134
V I O < Mathpt ihotintorg,
Ad resse td I 6 grap h i 9u.t /\4os.ou, MrshPtlb.t
f 4t lph o ^.. 211.2t-ts
f 11.,. 1235.12t6

{p
"+

@

Die Uhrenindustrie d€r Sowj€tunion liefert A rmband-, Titch-,
\^/and- und \/l/€.k€ruhren von hreit€m Assortiment.

Die Uhrenproduktion stiitzt sich auf die VerwendunA ein€r
modern€n ho.hleistungsf:hiaen Ausrnstuna und proaressiver
t€chnologis.her Prozesse,

rn letzten Jahren erporti€rt di€ Allunionsvereinisuns,,Mash-
priborintorg" iiber l2 Mio Uhren und Uhrenwerk€ in 30 Lender
von Europa, Atrika, Asi€n lnd Amerika,

2100 Reparat!rwerkstatte u.d Garantie-Konsultationszentren
in v€rschied€nen Einkiuter-Lindern gewiihrleisten einen s.hnel-
len !nd zuverlassisen technisch€n kundendiemt.

Sowj€tis.he Uhren - da3 ist immer Genauiskeit, Zuverli..
sigkeit und moderne :iuBer€ GetaltunS!

Mit allen Frag€n wenden Sie sich ar V/O,,M-hpriborintorg"
na.h der Adress€: 121200, Motkdu, G-200, Sn l.$kdjd-Senndja,
32131,

v I O,, Mo.hP. iboti nto. c"
Te les rafad res se: Motkou Moshptihot
f.l el on: 211-2f-15
reler. 1235,7235

La industria de relojes de la Uni6n Sovi6tica fabrica una gran
vrrlcdad de relojes de pulsera. desobrem€sa,de pared y desperta-

En su produc.i6n se aplican equipos modernos d€ alto rendi-
ml.nto t pro€.dimientos te.nol6gicos avan:ados.

Durante los nltimos .nos v/O "M.shpriborintorg" export.
r.u.lmente mis d€ 12 millones d€ reloies y mecanismos de
r.lol.rla a 80 p.iser de Europa, Aria, Ar.i.a y America.

2100 tall€r€s y puestos d€ ..nsult. y de garantia situados en
lor dlverso. paises qu€ .ompran nuestros relojes, sarantizan.l ..rvicio ripido y.eg!ro.

tLo.relojes.ovi6ticossiempreson precisos,.eguros y de line.s

Ro85mo. dirisir tod.s r.s preguntas a:
lrl2@, Mor.n, G"200, Snolenskord-S.nndrd, 32134, VIO "Mdth-

t.l6s rafoe: Mot.tt Mothptibo?
f.l alonot 2tE-2f-15
f 61.,1 1235,1236
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Kopnyc xpoirposoHHs 
'i, '(pb 

uxo h3 Hepxo6erc!r€'i cronh, po3iep
xoPi/co 30,25x32,26 hH. Uf+ep6ndr 6en6ri, ccpc6peN6 i, pda"qnbtso-
urP,xoBoHN6 ;, rHo*v qo.oBo; uxo,5r peibeOH6
eePHo 3, crPenKr soioeeH6 c.

3025x3225'mnr chrohiun-plated case. stainlcss slccl back. Whirc
si ver plared dra w th radLal ines. raised golden batons of ho!r scale,

b ack pr nt, Ro d-p atei hands.

Boit er chrcn6 10.25 x 12,26 mn. fc.d i. er
argen16, e striures radiales, s gnes des hcures
pres,on noire, aig!i les iories

..xydab. Cad rrn blan c.

rc ief, !einle dor6e, im-

Gehause verchrom!, Eoden aoi nrchrrosrende'n Srah. Abmess!nsen
des Gehauses 34,25x31.16 mm. Zifferblatt weiR veBiibor, m r Radial

str chen, R. efze chcn der Stunden5ka a go dfarb r. Druck schwarz, Zei

Caja cromada, rapa de acero iox dab e, dimension de acajade10,25x
x 12.25 mm Eslera banca. pateada,con rayas rad,ales,stSnos de laescala
ei .c Leye, !c.olor oro.,hpre5Lon cn fegro, a8!las doruda5

I
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Kopny. ronoqeHbri, ronqrHd norphrrnr 12,5 t.l(r, rpbrurl(o ,3 Hepxo-
Bercu.l€; crdnr, pd! ep xopnyco 30,25x32,26 M|1. UxSep6nd,r 6enh'i,
cepe5p€Hb't, < pdArcrLHbrx urrprxon, :Hotn cocosoi r!xdn6' p€nb€+
Hbre, ronoTncroro qleTo, neqoTb qepHdi, crpenKN nroc(re,3onoq€Hhie.

30.25x32.26,mm 8old-plat€d case. 12.5 Am
back. Whit€ silv€r-plat€d dlal with radial llnes,
hour scaie, black princ, flat Sold-plated hands.

plating, stainless sr€€l
ralsed Solden batons of

Boitier 30,25 x 32,25 mm plaqu6 or 12,5 I'm, fond .cier inoxydabl€.
Cadran blanc, argenie, A strlures radiales, signes des heure! relief, teinte
doree, impre3sion noi.e, aiguilles plates, dorEes.

G€hause vergoldet. 12,5 Mikron, Bod€n aus nichtrosrend€m Srahl,
Geh:iuseabnessunS€n 30,25x32,26 mm. Zlfferblart weiR verlilbert, mtt
Radialstrichen, Rellefzeich€n der Stoodenskala goldf.rbit, Druck schwarz,
flache Zeiger v€rgoldet.

Ca,a dorada, .apa de oro de 12,5 llm, tapa d€ ac€ro inoxtdable, dimen-
!i6n de la caia de 30,25x32.25 mm. Esfer. blanc!, plate.da, con rayas
radiales, si8nos de la escala en relievc, de color oro. impresi6n en negro.
agulas planas, dorad.s.

^/
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Kopnyc aonoce h,;, ronurrHd no{phrrtlr 12,5 Mki, 
'{PbruJKd 

n3 HePxo'

6€6urei nonr, pdsH€P (oPnytd 30,25x12,26 i. Un0eP6ndr BnLlHe-

Bhrt, c poauqnbHbrx u.rrPnxo, sHoKx qocoson uKqnb' Perbe+HHe,'ono'
r"crh'e, neqorb 6eno', crPenKn rono'reH6'e.

30.25 x 32.26-mm gold-plated case,

back. Cherry-colo'ired dj?l with radial

s€ale, white print, gold-plated hands.

12.5 ,irm plating, stainless ste€l

lines, rais€d gold€n batons of hour

Boitier 30,25x32,26 mm plaqu6 or 12,5 pm, fond acier inoxydable.

Cadran couleur €erise, i striures r:di:les, sisnes des heures reliel teinte
dor6e, impression blanche, aisuilles dor6es.

Gehal]se vergoldet, 12.5 Mikron, Boden a!5 nichtrostendem Stahl,

Gehauseabmessungen 30,25x 32,26 rnm. zifierblatt kirschrot. mit Radlal

strichen, Reliefzeichen der Stundenskala goldfarbag, Druck welR, Zeiger

vergolder.

Caja dorada, capa de oro de 12,5 tm, tapa de acero inoxidable, dimen-

si6n de la caja de 10,25x32,26 mm. Esfera de color Suinda, <on ralas

radiales, signos de la esc.la en relieve, d€ color oro, imPresi6n en blanco,

asujas doradas.

mch
ap



Kopnyc Kpyrn6r; lonoqeH6r;, rorur4Ho doKpbrrrir 12,5 MKM, KpbrurKo

3 HepxdBercqei crdnx,ArdMerp xopnyco 34 hM. L]'Sep6nqr 6e'bri,
pqaxonbHo-urpuxosoHHhrn, ]HoKl' eqcoBon urKanbr ]onorxcrbre, q"+pbr

12,6 opo6cKre, ocrqn6Hbre 3HoKu u Bci neqdrh cepHbre, €rpenKr nnocx.ie,

l4-mm dia. rolnd
back. White dial with
figures 12,6, black all

gold-plat€d ca!e, 12.5 pm plating, stainless steel

radial lines, Solden batons of hour scale, Arabic
other batons ard pnnt. flat Sold-plated hands.

Boitier rond, O14 mm, plaqu6 ot 12,5 pn, fond acier inox)dabl€.
Cadran blanc, i striures radiales, signes des heures teinte dor6e, chifires
12 et 6 arabes, autres signes et impression noirs, aiguilles plates, dor6es.

Rondgeheuse vergoldet, 12,5 Mikron, goden au! nichtrostend€m Stahl,

Geh:luledurchmerser 34 mm. Zifferblatt wei0, mit Radialsrrichen, Zeichen
der Stund€nskah goldfarbig, arablsche Zahlen 12 und 6, die ilbriSen
Zeichen schwarz gedruckt, iache Zeiger v€rgoldet.

Caja redonda dorada, capa de o.o de 12,5 dm, tapa de acero inoxidable,
diimetro de la caja de 34 mm. Esfera blanca, con rayas radiales, siSno! de la

escala de color oro, las cifras 12 y 6 ir.bes, los demes siSnos y la impresi6n
en netro. agujas planas, doradas.
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Kopn/c kpyr,ibri xporxpoBcHHhri rny lonoeeHbri, ronur{Hd noxpbr-
rrr 12,5 iKr1, Kpbrurl(d xi HepxoBercurei cronr, anoierp xopn).€o 34 MM.

l-l"+ep6nor 6enbri cepe6peHbri, qroph' penbeoHbre 3onorrcrbre, ne-

'rdrb 
qePHdr, crPenxfl nnockse, ronoq€Hbre.

l4mm dia. chromium-plated or told'plated case, 12.5 pm plating,
stainl€$ steel back. White silver-plat€d dial, ralsed golden figures, bl:<k
print, fl.t Sold-plated hands.

Boitier rond, O 34 mm, chrom6 ou plaqud or 12,5

oxydabl€. Cadran blanc, argent6, chifir€s reliel ieinte
noire, aiguilles plates, dor6es.

Rundgehaule verchromt oder v€rgolder, 12,5 Mlkron, Boden aus

nichtrostendem Stahl, Geh,usedurchmesser 34 mm. Zlferblatt weiR ver-
silbert, Reliefzahlen 8oldfarblg, Drucl schwarz, flache Zetg€r vergoldet-

Caia redonda cromada o dorada,
inoxidable, diimetro d€ la caia de
en rellev€, d€ color oro, lmpresi6n

caPa de oro de 12,5 pm, tapa de acero
34 mm. Esfera blanca, plateada, cifras
en negro, atujas plan.s, doradas.
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Kopnyc xpoixpoBoHHbrn, KpbrurKo ,! Hepxosepure; cronr, anoMerp
Kopnyco 34 HH. Ur{ep6ndr 6enh,i, cepe6peHbr;, poAxonbHo-urrpnxo-

BoHHbrn, eo€oshre 3HoKr per be+H b'e, 3on orn crb'e, quQpbr 12 n 6 
', 

ocrdnb-
Hor neqdrb qePHb'e, crP

34-mm dia. chroml!m-plat€d ca!e, st3inless steel back. White silver-
plated dial wlth radial lines, raised golden hour batons, black p.int and

figur€s 12 and 6, flac gold-plated hands.

Boitier chrom6, O34 mm, fond acier inoxydabl€. Cadran blan.,
arsent6, e striure! radi:les, signes des heures reliel teinte dor6e, chillres
12 €t 5 €t autre impression noirs, aiguilles plates, dor6es.

cehause verchromt, Boden aus nichtrost€ndem Stahl, Gehiusedurch-
messer 34 mm. Zifrerblatt weiR versilbert, mit Radialstrichen, Reliefstun-

denzeichen Soldfarbjg, Zahl€n 12 und 6 schwarz 8edruckl, flache Zeiger

Soldfarbig.

Caja €rornada, tapa de acero inoxidable, ditm€tro de la caja de 34 mm.

Esfera blanca. plateada, con raya! radial€s, signos de la escala en relieve.
d€ color oro, las cifras 12 y 6 y la irhpresi6n restante en n€gro, agujas pla-
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Kopn/caotoeeH6rn, roturxHo noKpbrlit 12,5 HKr, KPbrl.rxd or HePxo'

Bercurei cronr, r,oierp xopnyco 34 nr. Llr+ep6'ror 6€nbri, cePe6Pe-

Hbri, pqaxonhtso-u.rrpxxoBdHHbri, sBoKu edcoBoi t'rxonbr Penhe+Hbre,
neqorE cePHori crPen{o

14-mm dia. gold-plated case, 12.5 trm
White silverplated dial with radial lines,

scale, blac. print, flar Eold-plat€d hands.

plarinS, stainless steel back.

raised golden batons of hour

Boitiet A 14 mm plaque or 12,5 /m, fond acier

blanc, argent€. i striures radiales, siSnes des heures

impression noire, aiguilles plat€s, do16es-

inoxydable. Cadran

reliel teinte dor6e,

Gehause vergold€t, 12,5 Mikron, Boden aus nichtrostendem stahl,

Geh;usedurchmesser 14 mm. Zifierblati weiD versilbert, mit Radial-

strichen, Reliefzeichen der Stundenskal. goldfarbig, Druck schw.rz,

llach€ Zeiser vergoldet.

Caja dorada, capad€ oro de 12,5 ,rm, tapa de acero inoxidable, didn€tro
de la caja de 34 mm. Esf€ra blanca, plat€ada, con rayas radiales, signos de la

escala en relieve, de color oro, impresi6n en uegro, agujas Planas, doradas.
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Kopiy. roroqeBbri, rorurHHd noKpbrrfr 12,5 i Ki, Kp6ruKo ,3 Hepxo
seElqei cronN, aqoBerp Kopn/c.34 iH. UvSep6nor 6enbii, cepe6pe-

Hbrt,. rokKoi qeKoNKon nonr, qqcoBE,e qpq6cxre q,4p5, peiEeOBbre,

sonorr<r5re, neq016 eePHdr, crPenKx ronoeeHbrei nePeieNHoro ceeeHrr.

34-mm dia. Sold-plat€d case, 12.5 lim plating, stainless steel back.

White silver plated dial with fine embossinS, raised golden hour Arabic
ngures, black print, gold-plared hands of variable secrion.

Bolrier O 34 mm plaqua or
bianc, argente, fond du cad.an

teinre dor6e, impression noire,

12,5 xm, fond acier inoxydable. Cadran

i ciselLire min.e, .hiffres arabes reliei,
aiguilles dorees, i sectioi variab e.

Gehiiuse v€rgolder, 12,5 14ikron, Boden aus nichlroslendem Stahl,
Gehiiusedurchmesser 34 mm. Zlfferblatt weiR v€rsilbert. Zifferblaftober-
fiiche fein gepraSt, arabische Reliefzahlen goldfarbig, Druck schwarz,
le,ger veranderlichen Quersch.rrrs vergolder.

caja do.!da, capa ae

merro de la .aja de 14

cifras 6rabes, en re|eve,

oro de 12,5 !m, tapa d€ acero inoxidable, dii,
mm. Esfera blanca, plat*da, con repuiado fino.
de color oro, impresi6n en negro, aSujas doradas,
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Kopnyc xporMpoBoHHbrn,

Kopnyco 34 MM. UroeP6ror
BoHHbrn,'rocoB6re qPo6ckr€
qePHo', crPenx ronoqeHsre'

KPbruko u3 HePxdBelolre; cronr, auorerP
6enbr;, cepe6peHhri, poardn6Ho-urpuxo-
qxOphr penEedHbr€,

nePeseHHoro ceceHur.

34-mm dia. chromium-plated €ase, stainl€ss ste€l b.ck. Whit€ silver-

plated dial wirh radial lines, raised gold€n hour Arablc figures, black

print, sold-plated hands of variable section.

Boitier chrom6 O 34 mm,fond acier inoxydable. Cadran blan€, arSente

I striures radial€s, €hiffres arabes relief, teinte dor6e, imPression noire'

aiguilles dor€es, i section variable.

Geheuse verchromt, Boden aus nichtrostendem stahl. G€heusedurch'

messer 34 mm. Zifferblatt weiR versilbert, mit Radialltrichen, arabhche

Reliefzahten goldfarbig. Druck schwarz, Z€iger ver:inderlichen Quer-

Caja cromada, tapa de acero inoxidable, diim€tro de la caja d€ 34 mm.

Esfera blanca, plateada, con rayas radiales, cifras arabes, en relieYe, d€

color oro, impresi6n en negro, agujas doradas. de secci6n variada-
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(opn/. ronoceHbrt, rontuuHo aoxpb rh' 12,5 h ki, kpsruko N: Hepxd-
sercu.rei crons, Axonerp l(opnyco la l'l|l. l-lrQep6nor 6€nbr;,.epe6p€-
Hbrt, poAronb8o-urp',xoBoHHbr;, cocoB6re dpo6ckne qr+p6, Pe'he+-

neeorh qepHo'i crPenxx 3oroqeHb,e, nePerleHHoro

34 mm dia. Sold-plated case, 12.5

Whit€ silver-plated dial with radial

figures, black prinr, Sold'plated hands

/rm PlarinS, stainless sreel ba.k.
lines, ralsed golden hour Arabic

Eoitier O 14 mm plaqu6 or 12,5 /,m, fond acier
blanc, argente, n srriures radiales, chiffres arabes

impression noire, aiguilles dor6es i section v:riable.

iroxydable. Cadran

relief, reinte dor6e,

G€hiiuse verSolder. 12,5 14ikron, Bod€n aus nichtrostendem Stahl,

Gehiiusedurchmerser 34 mm. Zifferblatt kirschrot, mit Radlalstrichen,
arabische Zahlen und Druck weiB, flache Zeiger vergoldet.

Caja dorada, capa de oro de 12,5 t,m, tapa de acero inoxidable, di:
merro de la caja de 34 mm. Esfera blanca, platead:, con rayas radiales,

cifras i.abes, en relieve, d€ color oro, impresi6n en negro, agujas doradas,
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Kopnyc rono,reHbri, ronur"Ho noxpbrrl,lr 12,5 MKtl, KpbruKq x3 HeP)'(d-

Beloqei cronn, a,orerP (oPnyco 34 H'{. L]'4SeP6ndr sruHesbr;, Paar-
dnbHo-urpxxoBdHHbrt, oPo6cK,e qr+Pbr ll n€qorb 6enbre, crPenK''

34-mm dia. gold-plated case,

Cherry'coloured dial with radial

fat gold-plated hands.

12.5 pm plating, stainless st€€l back.

lines. white Arabic figures and print,

Boltier O 34 mm plaque or 12,5 l1m, fond acier

couleur €erise, e striures radiales, chifres arabes et
aiguilles plates, dor€es.

inoxydable. cadran
impression blancs,

G€heuse vergoldet, 12,5 lYikron, Boden aus nichtrostendem Stahl,

Gehausedurchmesser 34 mm. Zifferblatt weiB versilbert, mit Radial

strichen, arabische Reliefzahlen goldfarbiS, Druck schwarz, ZeiSer ver-

anderlichen Querschnitts verSoldet.

Caja dorada, capa de oro de 12,5 tm, taPa d€ acero inoxidable, die-

metro de la caia de 34 mm. Esfera de color guinda, con rayas radiales

cif.as:irabes e impresi6n ei blanco, agujas Planas, doradas
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Kopnyc xpoh'poBdHH6ri, l(pbrurl{d l,r Hepxoseburei cronr, anoierP
kopnyco 34 MM. UnQep6nor 6erbri, cePe6PeHbri, PoaxonbHo-urrPlxo-
soHHb,n, qocoBbre oPd6cKre qrOPbr, HnHyrHh,e aeneHxr
HoanHc'1 qePHbre, crPenK

34-mm dia. chromium-plar€d case, stainlels
plared dial wi(h radial lines. bhck hour Arabic
and all other inscriptlons, flat blued hands.

steel back. White silver-
figures, minute divisiont

Boltier .hrom6 O34 mm, fond acier inoxydable. Cadran blanc,

:rgent6, i striores radiales, chiffres a.abes. divisions des minutes et autres

inscriptions noires, aiguilles plates, bleuies.

G€hius€ verchromr, Boden aus nichtrostend€m Stahl, Gehnusedurch-

messer 34 mm. Zifferblatt weiR versilbert, mit Radiaktrlch€n, arabische

Zahlen, l,linutent€ilungen und Anschriften schwarz gedruckt, flache

zelg€r aus Blaublech.

- Cai. cromada, tapa de acero inoxidable, dlimetro d€ la caja de 14 mm.

Esfera blanca, plateada, con rayas radial€s, cifras 6rabes, divisiones mino-

teras y demis inscripciones €n ne8ro, agujas Planas, azuladas
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Kopnyc !cro,r€Hbri . orKrlaHot cepbro;, Koropdn cnyxrr noAcrdBKon

nP" norhroBoHx, KPbrurxd 3onoqeHqr, ron-
uruHo no(psrrBr kpsru(x n Kopnycq l0 MKH, pqrrep Kopnyca 39,2x33,2
!i. Uu$ep6nor B"uHeshr;, poAxonbHo-uap,xoBoHHb,t, rHo,(u penheQ"

b 6encr, crpen{l, nrocK,
3dnonHeHHbr 6eroi KPdcKo;-

19.2x33.2-mm gold'plated case with hinged 
'hackle 

which is a sup-

port when the watth is used as a desk one, gold-plated back, 10 pm case

and back plating. Cherry'coloured dial with radial lines, raised golden

batons, white prlnt, fat gold-plated hands with port filled with white

Boitie. 39,2x33,2 rabattable servant de socle

(version de table), boirier et fond plaqu6s or 10 pm. Cadran couleur
cerise, a striures radiales, signes des he!res relief, teinte dorae. impression
blanche, aiguilles plates, dor6es, avec creux rempli de couleur blan€he.

Gehiius€ mit klappbarem 8ugel, der als Stiitze dient. wenn die Uhr als

Tischuhr ausgenutzt wird, Geheur€ und Boden verSoldet, 10 Mikron.
Gehauseabmessungen 39,2x33,2 mm. Zifferblatt kirschrot, mit Radial-

strichen, Reliefz€ich€n goldfarbig, Druck weiB, flach€ Z€ig€r vergoldet,
mit Offnung, die mit weiRer Farbe gefiilk ist.

caja dorada .on
sobre la mesa, tapa

dimensi6n del reloj

planas, dor.das, con

anilla abatible que sirve de soporce al poner el reloj
dorada. capa de oro de la tapa y la caia de 10 pm,
de 39,2x 33,2 mm. Esfera de color guinda, con rayas

relreve. de color oro. rmpresr6n en bl.nco, aSujat

una ventanilla llena de pintura blanca.
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Kopnyc ionoq€Hbri c orxnaHoi €epbroL xoropqt cnyxrr noacrdB-

xoi npn norhroBoHxH KPbrrirxo soroqeHoi,
ronur"do noKPbri,r xP6rurKN 

'| '{oPnlco 
10 iKi, Po}xeP {oPnyco 39,2x

x33,2 hh. UrQ€i,6nor lonoqeHh,i, qerb,pe qdco.Hx iHdxd pe'lhe+Hbr€,
qePHhre. crPenil,l

{Hoi, }dnonHeHHb,H cePHoi kPocxoi

39.2x33.2-mm Sold-plated case with hinSed shackle which is a sup-

port wh€n the watch is used as a desk one, gold-plated back, 10 rm
€ase and back platinS. Gold-plated dial, four raised golden hour baton!,
black all other hour batons and print, flat Sold-plared hands with port
filled wirh black painr.

Boitier 39,2 x 33,2 mm avec ann€a! rabattable se.vant de socle (version

de iable), boici€r et fond plaqu6s or 10 /rm. Cadran do16, quarre chiff.es
reliel teinte dor6e, autr€s siSnes des heures et impression noirs, aiguilles
plar€s, dor6es avec creux renpli de couleur noire.

Geh:iuse mit klappbar€m Biigel, der als Stiitze dient, wenn die Uhr als

Tischuhr aus8eniirzr ward, Geh;us€ und Boden ver8oldei, 10 Mikron.
Geh:iuseabmessungen 39,2x33,2 mm. Zifferblatt vergoldet, vier Rellef-

st!ndenz€ichen Soldfarbig, iibrige Zeichen und Druck schwarz, flache
ZeaS€r v€r8older. mir Ofinung, die mar schwarzer Farbe geftllr isr.

Caja dorsda con rnilla abatible que sirve de eoporte al poner el reloi
iobre la mesa, tapa dorada, capa de oro de la tapa y la caja d€ 10 /,m,
dlmensi6n del reloj de 19,2x31,2 mm. Esfera dorada, cuatro signos de la
escala en relieve, de color oro. los dem:s signos y la impresi6n en ne8ro,
agujas planas, doradas, con una venranilla llena de piluura ne8ra.
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Kopnyc r] HepxdBeloqei cronH c 5pocneroM, repierrcBhr;, Bbraep-
xrBoroqx; aoBn€Hne ao 20 dri, xphruxq ,r HepxoB€rcuren cror'l c

Pe3h6osbrH (on hqoi. Ar,roEerp Kopnyco 33.2 l|r, nouoporHoe Konbqo xpo-
14rPoBoHfloe. uuQeP6ndr rerHo-c€Pbri, PdaronsHo-urpnxosdHHb,;,

noKPbrrbr .B€roMdccon cBeeeH'ii fl"Hyr-
Hsre aeneHrr r1 HdAnxcr 6enbre, crpen{n nnoc(ne, lonoqeHhre, c oKHorl,

ot nocrorHHoro cEeeeHx'-

Herm€tically-se:led stainlels ste€l .ase with brrc€let, 33.2-mm dia-,
up to 20 atm .atin8. stainles! lteel back with tapped ring, ch.omium-
plat€d turning rin8. Dark-gr€y dial with radial lines, hour batohs are
coated with luminous compound of persistent glow, white minut€
divisions and inscriptaons, flat told-plared hands with port filled with
lumjnous compound of persktenr glow.

Boitier acier inoxydable Oll,2 mm avec bracelet, €tanchEit€ est
test€e i 20 atm, fond viss6 aci€r inoxydable, lun€tte tournante chrom6e.
Cadran gris fonc6, ! striures radiales, sign€s des heures lumineux d'action
perm:nent€, divisions d€s minutes et in!criptions blanches, aiSuilles plates,
dor6es avec creux lulnineux.

Stahlgehause mir Armband, wasserdi.hi bis 20 atm, 8od€n a!s nichF
rostendem Stahl mit Gewindering, G€hiused'irchmesser 33,2 mm. Dreh'
rlng verchromt. Ziferblatt dunkelgrau, mit Radialstrichen; Stunden'
zerchen lhrt Leuchtfarbe sttndrter Wrrkunt bedeckt, l'lnutenterlungen
und Ansch fien we'B, flache Ze'ger v€rSoldet, mri Offnung, d'e mit
Leuchtfarbe stlndiger Wirkunt Sefijllc ist.

Caja de acero inoxidable con pulsera, h€rm6tica, soporta una presi6n
de hasta 20 at., tapa de acero inoxidable con .nillo roscado, diimetro de la
caja de 33,2 mm, anillo girarorio cromado. Esfera gris oscuro, con rayas
radiales, los signos de la escala est6n cubiertos con masa fluorescente de
luminiscencia permanente, division€s minuteras e in!.rip.iones en blanco,
aguias planrs, doradas, con una v€ntanilla llena d€ masa fluorelcente de
lominiscencia permanente-
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Kopnyc xr HepxdBercuren crdnr .6pocneroi, repHevqHbri, Bbraep-
x,rBolourr; adsneHr€ 4o 20 ori, auoHerP koPnyco 38,2 Htj, KPBruKo rrl
Hepxosercuren crdnu, c Perb6oBsrrl Konhqoi, noBoPorHoe xonhqo xPo-
tsrpo3oHHo:. Uh+ep6nqr 6enbrt, cepe6peH6,n. pdaronbHo"!!rPrxoadt-
H6rn, qdcos6re 3HoKx nokP6rrbr cseroflo.cot
HxHyrH6re aeneHrfu Hdanuc, - 

qePHoro qBera,.rperxr nnocK"e, BoPo-
cse.oHoCCo;

Hermetically-seal€d srainless st€el case wirh bracelet, 38.2-mm dia.,
up to 20 atm rating, stainless steel back with t.pped ring, chromium
plated turning ring. White silverplated dial wirh radial lines, hour
batons are coated wilh a luminous <ompound of persistent 8low, black
minure divisions and inscriptions, flat bla€k€ned hands wirh port filled
with luminous compound of persislen! 8low.

goitier acier inoxydable, O 38,2 mm, avec b.acel€t, 6tanch6it6 est
rest6e i 20 atm, fond viss6, acier inoxydable, lunette tournante chromee.
Cadran blanc, argen16, iL striurer radialer, riSnes des heur€s lumineux
d'a€tion permanenle, divisions des minutes et inscriptions noires, aisuilLes
plates, brunies avec creux lumineux.

Scahlgeh:ius€ mit Armband, wasserdl.ht bjs 20 atm., Gehausedurch-
messer 38,2 mm, Boden aus iichtrostendem Stahl mit Gewindering. Dreh-
ring verchromt. Zifferblalt weiB veBilbert, mit Radialstrichen, Stunden'
zeichen mit Leuchtfarbe sdindiger Wirkung bedeckt. Mjnutenteilungen
und Anschrifren schwarz. Flache Zeiger briinierr, mir Offnung, die mit
Leu.htfarbe siand 8er Wirkung g€ftllt ist.

Caja de acero inoxidable con pukera, herm6tica, soporta una presi6n
de hast.20 at., diemetro de Ia caja de 38,2 mm, tapa d€ acero inoxidable,
con anillo roscado, anillo giratorio cromado. Esfera blanca, plateada,.on
rayas radiales, los signos de la escala €srin cubiertos con masa fluorescente
de lum,n,sce1.ia p€rnanente. divisiones minu(eras e,nscripciones en
negro, agujas planas, brufrida!, con una ventanilla llena de mara fluorei
cente de luminiscencia permanente.
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Kopnyc Kpyrrbii, xpo|flrpoBoHHhr; nn], ronoqeHsri, ronrqhHd nokPbr

rxr 10 MKi, r(pbrurxo ti3 HePxdBercqei cron, c Pesb6oshLh korbqoM,4rd-

Merp Kopnycd 34 Hr,. Ux+eP6nor 6enbr;, cepe6peRBri, oPo6cxYe q,,+PEr

peibesHhre, 3onoT'icr6re, neqorb \rePHq'. crPen1{

34-rnm dia. round chromium-Plated

plating, stainless steel back with taPP€d

rais€d solden Arabic figur€s, black Print,

or gold-plated case, 10 trm
ring- Whit€ silver-plated dial.

flat gold-plated hands.

Boitier rond, O 34 mm, chrom6 ou Plaqua or 10

inoxydable. Cadran blanc, argente, chifires arabes

impression noire, aiguilles Plates, dor6es

tm, fond viss6 aci€r

reliel teinte doree,

Gehause rund. verchromt oder vergoldet, 10 Mikron, Eoden aus nicht-

rosrendem Stahl mit GewinderinS, G€heusedurchmesser 34 mm. Ziff€r-

blatt weiS versilber!, arabische Reliefzahlen Soldfarbis, Druck schwarz,

fl ache zeiSer verSoldet.

caja redonda, cromado o dorada, caPa de oro de 10 pm, taPa de acero

inoxidable con anillo roscado, diimetro de la caja de 14 mm. Esfera blanc.'

plareada, €ifras drabes, en relieve, de color oro, imPresi6n en negro'

asujas planas, doradas.
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(opn/c xp),rnHt, xpohtlpouoHHbri l,n, 
'onoqeHbri, 

ronurrHd noxpbr-
r|n 10 hkH, (pbruxo sr HepxoB€bure; crorx c Perb6oB6rn Konbqoi,

aroderp xopn),cd 3a Hi. UxQ€p6nor 6enhri, cepe6peH6rn, poanonbHo-

urPnxoEqHHsrn, :HoKu co€oBon necorb lePHor,
crPenxn nnoc'({€, ronoeeHb,e.

34'mm dia. round chromlum-plated or
inS, stainless steel back with tapped ring.
radial lines, Solden b.ions of hour scal€,

Sold-plated case, 10 pm pl.t'
White !ilver-plated dial wlth
black print, flat gold-plat€d

Boitie. .ond, O 34 mm, ch.ome ou plaqu6 or 10 /rm, fond visse acie.
inoxydable. Cadran blanc, arSen!€, n srriures radial€s, signes des heures,

teinte dorAe, impression noire, aiguillec plates. dor€es.

Gehiiuse rund, verchromt od€r vergolder, 101'1lkron, Boden aus ni.hc
rosrendem Srahl mit Gewind€rint, Geheused!rchm€lser 34 nm. Zifier"
blrrr weiB ve6ilb€rr, mat Radiakrrich€n, Stundenzeichen goldfarbig,

Druck rchwarz, flache Zeiger vergoldet.

Caja redonda, c.om:da o dor'da, capa de oro d€ 10 tm,
inoxidable con anillo roscado, diimetro de la cair d€ 34 mm.

plateada, con rayas radlales, siSnos de la escala d€ color oro,
n€8.o, asuia3 planas, doradar.
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Kopnyc aono,reHbri, ronurxHd no{pbrrrn 10 ift, r(p6ru(o er Hepxq-
gercure; croru c pelb6oBbri Konhqon, anoMerp (opnyco 34 nH. l-lxQep-
610r roroqeH!rl. poaronhHo-!!rpxxoBoHHu;, 3Hok, cocoBot urxonhr

q',Qpbr 3, 6, 9, 12 x Hdann., q€pflbre, crpenKr nnocxHe,

l4-mm dia. gold-plated case, 10 lim plating, stainless steel b.ck with
tapped ring- Gold'plated dialwith radial lin€s, Solden batonsofhour scale,

bla.k fi8ures 3,6, 9, 12.nd inscriprions, nat Sold-plat€d hands.

Boitier O 34 mm plaqu€ or 10 |lm, fond viss6 aci€r anoxydable. Cadran
dor6, I striures radiales, signes des heures, teinte dor€e, chifres 3, 6, 9,

12 €r inscriptions noirs, aiguilles plates, dor6es.

Geheuse vertoldet, 10 l'4ikron, Boden a!s nicht.ostenden Stahl mit
Gewindering, Geh:ilsedurchmesler 14 mm. Ziferblatt vergold€t, mit
Radialstri<hen, Stundenzeichen Soldfarbis, Z.hlen 3,6,9, 12 und Anschrif-
ten schwarz gedruckt. flache Zeiger vergoldet.

C.i. dorad4. c.pa de oro de 10 /n, tapa de acero inoxidable con .nillo
roscado. diimetro de la caja d€ 34 mm. Esfera dorada, con rayas radlales,
ngnos de la es€ela de <olor oro, las.ifras 3.6,9 y 12, y las inscrlpciones

estln lmpresas €n negro, agujas plan$, doradas.
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Kopnyc xpotl"poBoHHbri, xpbr!rKd,r Hepxosercure; cronh c perb6o-
sbrM Konbqor, audferp Kopnyco 34 if . llx+ep6ndr 6enbrn, cepe6peHh t,
PdaBonsHo'urPHxo6oNNb,;, rNoK, LrocoBoi ukonbr penhe+H6re, 3ono,
rucrbre, neqo16 qePHdr, <rPenkr nePeieNNo.o ce

34-mm dia. chromium-pated case, srainless s.eel back wrl rapped

ring. White silver plated dial with radia liies, raised golden batons of
hour scale, black print, Sold plated hands of variab e s€crion.

Boirier chrome @ 34 mm, fond vise, icier inoxydable. Cadran blanc,
argent6, e slriures radiales, riSnes des heures.eli€f, teinte dor6e, impr€s-
sion noire, aiguiLles dor6es, iL sec!ion var,able.

Gehaure verchrom!, Boden aus fichtrosrendem Stahl mir Gewindering,
GehaLrsedurchmesser 34 mm. Zifferblrtr we 0 versilbert. mi! Radialstri
chen, ReIefsrundenzeichen goldfarbig, Druck schwarz, Zeiger ver:!iier-
lichen Querschnitls verSolde!.

Caja.romada, tapa de acero inoxldable con anillo roscado, diamerro de

l. caja de 34 mm. Esfera blanca, plateada. con rayas radiales, signos de la
escala en relieve, de color oro, impresi6n en negro, aSujas de sec<i6n
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Kopnyc rono,reHbri, ronurnHo noKph'rrr 10 Mkn, r{pbrL!ko n} Hepxo-
Belouren cronn c pe'h6osb,i konbqoi, anoMerp {opnyco 34 hr. qx+ep-
6ndr !onoeeHbrl;. poaHonbHo.urpnxoaoHHbr;, !HoK" co.osoi urKdnbr

P€r'b€+Hh'e, sono crs'e, neqdrh qePHor, crPenK'{ n€PetleHHoro cec€-

3.+-mm dia. gold-plated cas€, 10

tapped ring. Gold-plated dial wlth
hour sc:le, black priot, Sold-plat€d

llm platinS, stainless steel back with
radial lines, raised golden batons of
hands of variable section.

Boici€r O 34 mm plaqu6 or 10 lim, fond viss6

do16, d striures radiales, signes des heures relief,
noire, aiguilles dor6ee, i section variable.

a.ier inoxydable. Cadran

teinte do16€, impression

G€hause v€r8oldet, 10 l'1ikron, Boden aus nichtrostendem Stahl mit
Gewindering, Geheusedurchmesser 34 mm. Zifrerblarr yergoldet, mir
Radlaktrichen, Rellefltundenzelchen goldfarblg, Druck schwarz. Zeiger
verinderllchen Querschnitts verSoldet.

Caja dor.da, capa de oro de 10 pm, tapa de ac€ro inoxldable coh anillo
roscado, diimet.o de la caia d€ 14 mm. Esf€.a dorada, con rayas rediales,

sagnos de la escala en relieve, de <olo. oro, impresi6n en negro, aguia3

de s€ccl6n varlada. doradas.
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Kopnyc ]onoq€Hbri, ronlrrHd noKpbrfii 10 HkM, r(p6'urKo la! Hepxo-
Belorqe; crqrn, Arqmerp Kopnyco 34 M. U'1$ep6ndr 6erbr;, cepe6pe-
Hbrt, pdardnhHo-urrprxoEoHHh't, q,+ph' 

'{ 
rHo{n qocoBo; uKans' p€-

n beqH bre, 
'on 

orncrbre, nrrr 14, Hyrfl bre 4€neH rr noKpbrrbr +n loopecqn py-

loqei Kpoc(oi, necorh cepHor, crpenKx 
'onoqeHbre, 

nepeieHHoro ce-

34-mm dia. Sold-plated case, 10 pm platinS, stainless steel back.

Whita silverplated dial with radi:l lin€s, raised golden ff8ures and batons

of hour scale, five-mlnut€ dlvision! ar€ coated wlth fluoresc€nt palnt.
black prlnt. gold-plated hands of variable section.

Boitier A34 mm plaqu6 or 10 l1m, fond acier inoxydable. Cadran

blanc, arSent€, n striures radiales, chiffr€s et siSnes des heures reliel
teince dor6e. divilions de ctnq mrnutes lumineuses. impression noire,
aiguilles dor€es. I section variable.

G€hause vergold€t, 10 flikron, Bod€n aus nichtrostendem Stahl,
Gehausedurchmesser 14 mm. Zifferblatt weiR yersilbert, mit Radial-

strichen. Reliefzahlen und Zeichen goldfarbig, F0nfminuten-Teilungen
mit Fluoreszenzleuchtfarbe b€d€ckt, Druck schwarz, ZeiSer verender-
lichen Querschnitts verSoldet.

Caia dorada, capa de oro de 10 pm, tapa de acero inoxldable, dllmetro
de la caja de 34 mm. Esfera blanca, plateada, con ra),as radiales, cifras I
siSnos de la escala en r€lieve, de color oro, las divisiones de cinco minotos
estin cobiertas con pintura fluor€sc€nte, impr€sl6n en negro, agujas

doradas, de secci6n variada.
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Kopnyc ronoqeHbrn. 
'onur,Ho 

no(phrrrn 10 rlxt', 
'{pb[.'r'{o 

r} H€pxd-
.ercurei crqrx, a'roierp Kopny.a la nH. qnoep6nqr 6ensrt, cepe6pe-
Hbri, pdaxdrhHo-rurprxoBoHHh'i, q!+pb' n rHor(x cdcoaon ur(onbr Pe-
n6e0Hb,e. 3oror{crb'e, ne'iorh q€PHdr, crPen'(r lonoqeHbre, nePe}'e}'-

l.t-mm dia. gold-plat€d cas€, 10 11m platin8, stainlesr steel back.

White silver-plated dial wlth radial lines, r.lsed golden fi8ur€s and batons
of hour scale, black print, Sold-plat€d hands of variable section.

Boirier O34 mm plaqu6 or 10 /rm, fond acier inox/dable. Cadran

blanc, ar8enc6, A, striures radialet, chiffrer et sitnes des he!res relief,
teinte doree, impression noire, aiguilles dor6es, t section variable.

Gehau!€ v€rgoldet, 10 Mik.on, Bod€n aus

Geheusedurchrnesser 34 lnm. Zifferblatt w€iR
strichen, Rell€fzahlen und Zeichen go'dfarbi8,

veriinderlich€n Qu€rschnitts vergoldet.

nichrostend€m Stahl,
versilb€rr, mir Radial-

Druck tchwarz, Zei8er

Csia dorad:, cap: de oro d€ 10 t,m, tapa d€ acero inoxidable, daimerro
de la caja de 34 mm. Esfera blanca, plare.da, con rayas radiales. cifras y

signos de l! escal! en relieye, de color oro, impre'i6n en ne8ro, agu,as

doradas, de 
'€cci6n 

vari.da.
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Kopnyc xpoxxpoBqHHhrn, KphruKo x3 Hepxd!epqet crdnr, ar4o|ierp
ropnycd 34 Mr. Uu{ep6ndr 6enh,ri, (epe6peHbri, poaxqnbHc-urpnxo-
BaHHbrn, !no1{r, qocoBon nxonbr SperepoBoHHbre, KoHrPPenbe+Hb,e,

6erb,e, qu+p6, 12,3,6,9 n ocronbHoi neeqr6 qepHbre, crpenKv Hr'{enx-

PoBoHHbre, nePel'leHHoro ce,reHxr.

34-mm dia. chromium-plated case, stainless steel back. White silver-
plated dial with radial lines, white milled contrarais€d batons of hour
scale, black figures 12, 3, 6, 9 and print, nickel'plated hands of varlable

Boitier chrom6 O 34 mm, fond acier inoxydable. Cadran blanc. ar-

gent6, a striures radiales, signes des heures frais6s, blancs, chifires 12, 3, 6,

9 et impression noiB. aiguilles nick€l6es, i section variable.

Gehause verchromt, Boden aus nichfostendem Stahl, Geheusedur.h-

messer 34 mm. Zifferblatt weiB versilbert. mit Radialstrichen, stunden'
zeichen ausgefrast, weiB, Zahl€n 12, 3, 6 und 9 schwarz Sedruckt, Zeiger
veranderlichen Ou€rschnitts vernickell.

Caja cromada, tapa de acero inoxidable. diiimetro de la caja d€ 34 mm.

Esfera blanca, plateada, con ;ayas radiales, signos de la escala fresados,

hundidos, blanco!, la! cifras 12, 3,6 y 9 y las dem6s inscripciones estin
impr€sas en ne8ro, agujas niqueladas, de secci6n variada.
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Kopnyc xpoMrpoaonnsrii {pbrruKd ,r x€pxo.ercqei cronr, Ardi€rp
Kopnycd 34 hi. Ux+ep6nor,'epH!,i, qrQph', rHoKx qocoBol uKdnbr,
nrrr11nHyrHbre aeneHri, qdcoEor y rlriHrrHor crpenKn noKpbrrbr 0nrco-
Pecqrp/rourei ipoc(oi, necorb 6enor, crp€r'(r Hx(enrposqHHb'e.

34-mm dla. chromium-plated case, stainless steel back. Bl.ck dial,
iSures, batons of hour scai€, fiv€-mlnute dlvkions, hour and ninute
hands are co.ted with fluorercent paint, white print, nickel,plar€d hands.

Boiti€r chrom€ @ 14 mm, fond acier inoxydable. Cadran noar, chifre,
siSnes des heures, divisions de cinq minutes. aiguilles des heures et mi-
nutes lumineux, impression blanche, aiguilles nickel€€!.

Geheus€ v€rchromt, Boden aus nichtrost€ndem Stahl, Geheusedurch-
messer 34 mm. Zifrerblatt schwar:, Z.hlen, Stundenzeichen, s-Manut€n-
teil!ngen, Stunden- und 14anutenz€iger mlt Fluoreszenzl€uchtfarbe be-

deckq Druck weiR, Zeiger vernickelt.

Caja cromada, tapa d€ acero inoxidable, dilmetro de la caia d€ 34 mm.

Esf€ra ne8ra, las cifras, los siSnos de la escala, las dlvision€s de clnco minu-
tor, lG a8u,5s horaria y minut€ra estin cubiertas con pinrura fluor$c€nte,
impresi.Sn en blanco, asujas nlqueladas.
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Kopnyc xpoinpoBdHHhrt, kp6rr!xo nr Hepxdieloure; crdnv, ard erp

'(opn/co 
34','r. l-lrQep6nor 6enbri, cepe6peH6rn, poa,on6Ho-rlrpnxo-

BdHHbr;, rHdxn r Lr,+Pbr qacoBo; urkonbr Penbe+Hhre, cePe6P,crbre,
nrrrHrHlaHbre a€neHrr fl oxPh,rh' QnboPecu"Pyrouret KPdcxoi, necorh
cePHqri crpenxl, HrkerrpoBaHHbre, nePeMeHHoro ceqeHur.

34-mm dia. chromium-plated car€, stainless steel
plated dialwith radial lines, raked silve.y batons and

flv€-minut€ divisions are coated with fluorescent
nlckel-plated hands of varlable section.

back. White silver-
fiSures of hour scale,

paint, black print,

Boitier chrom6 O34 mm, fond acie. inoxydable. Cadran blanc.

argent€, i striures radiales, chiffres d€s heures et signes reliel teinte
artentee, divisions de cinq ninutes l!mineuses, imPression noire, aiguilles
nickel€es, i section variable.

G€heuse verchromt, Boden aus nichtrostend€m Stahl, G€heusedu.€h-
messer 34 mm. Zifferblatt w€iR verdlbert, mit Radiaktrichen, Reliefstun-
denzeichen und Rellefzahlen silberfarben, 5-Minutenteilung€n mlt Fluores-
zenzleuchtfarb€ bedeckt, Druckt schwarz, Zeig€r verinderlichen QueF

Caja cromada, rapa d€ acero inoxidable, diln€tro de la c.,e de 14 mm.

Esfera blanca, plateada, con rayas radlales, slgnos / cifras de la escala en

relleve, de color plata, las dlvlsione! de cinco minutos est6n cubiertas de

pintu.a fluorescente, impresi6n en negro, a8uj.s niquelad.s, de secci6h
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Kopnyc xpoMxpoBoHnuri, xpurr.r.rxd lr3 HepxoBepu{ei cront,r c peru6o-

BbrM KcnbltoM, AuoM.erp Kopnyco 34 Nr. l-{rSep6nor 6enuri, cepe6pexuti,
pqAhon bHo-nJTpl,rxoBoH H br i, ne.{oru i{epHof, , crpenKx H u Ken npoBqH H bre.

34-mm dia. chromium-plated case, stainless steel

ring. White silver-plated dial with radial lines, black

hands.

back with tapped

print, nickel-plated

Boitier chrom6
argent6, i striures

O34 mm, fond viss6, acier inoxydable. Cadran blanc,

radiales, impression noire, aiguilles nickeldes.

Gehiuse verchromt, Boden aus nichtrostendem Stahl, mit Gewinde-

ring, Gehiusedurchmesser 34 mm. Zifferblatt weiB versilbert, mit Radial-

strichen, Druck schwarz, Zeiger vernickelt.

Caja cromada, tapa de acero inoxidable con anillo roscado, didmetro de

la caja de 34 mm. Esfera blanca, plateada, con rayas radiales, impresi6n en

negro, agujas niqueladas.

n12 |
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Kopnyc :onor{eHuri, Tonul[Ho noKpbtrr4n 10 mxr, KpbtlrKo x3 Hepxo-
eercu4ei cronu, AxoMerp Kopnyco 34 xN. l-lr.r$ep6nor 6ensri, cepe6pe-
Hsri, lnoxr,'r r qr,r$pur .rocosoi r.uKonbr penue$nure, 3onorucrbte, neqorb
qePHor, cTPenKu 3onoqeHbte, nePeMeHHoro ceqeHufi.

34-mm dia. gold-plated case, 10 pm plating,
White silver-plated dial, raised golden batons and

black print, gold-plated hands of variable section.

stainless steel back.

figures of hour scale,

Boitier A 34 mm plaqu6 or 10 pm, fond acier inoxydable. Cadran
blanc, argent€, signes et chiffres des heures relief, teinte dor6e, impression
noire, aiguilles dor6es, ir section variable.

Gehiuse vergoldet. 10 Mikron, Boden aus nichtrostendem Stahl,
Gehiusedurchmesser 34 mm. Zifferblatt weiB versilbert, Reliefzeichen

und Reliefzahlen goldfarbig, Druck schwarz, Zeiger verinderlichen Quer-
schnitts vergoldet.

Caja dorada, capa de oro de 10 1rm, tapa de acero inoxidable, diimetro
de la caja de 34 mm. Esfera blanca, plateada, signos y cifras de la escala en

relieve, de color oro, impresi6n en negro, agujas doradas, de secci6n
vari d a.
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Kopnyc lono.iexuri, Tonu{}rHo noKpbrrlrr 10 nrm, KpbrurKo 143 Hepxo-
aeoulei cronr, Ar4oMerp Kopnyco 34 Mla. l-lu$ep6nor 6enurfi, cepe6pe-

xuri, sxqxr ra un$psr qocoeofi uJKonbr penue$xure, 3onorncrbre, neqorb
qePHof,, crPenKx 3ofloqeHbre, nePeMeHHoro ceqeH,lr.

34-mm dia. gold-plated case, 10 prm plating, stainless steel back. White
silver-plated dial, raised golden batons and figures of hour scale, black

print, gold-plated hand of variable section.

Boitier @34 mm plaqu6 or 10 prm, fond acier inoxydable. Cadran

blanc, argent6, signes et chiffres des heures relief, teinte dor6e, impression
noire, aiguilles dor6es, i sectiori variable.

Gehduse vergoldet, 10 Mikron, Boden aus nichtrostendem Stahl,

Gehiusedu rchmesser 34 m m. Zifferblatt wei B versilbert, Reliefzeichen

und Reliefzahlen goldfarbig, Druck schwarz, Zeiger veriinderlichen Quer-
schnitts vergoldet.

Caja dorada, capa de oro de 10 prm, tapa de acero inoxidable, diimetro
de la caja de 34 mm. Esfera blanca, plateada, signos y cifras de la escala en

relieve, de color oro, impresi6n en negro, agujas doradas, de secci6n
variada.
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Kopnyc
xopnyco 34

sofi uxonur

POBOHHbTe,

xPoMxPoBoHHbr14, KPbllllKO h3 HeP)KqBepqefi cTonh, AHoMeTP

Nm. Llra$ep6nor 6enuri, cepe6penuri, 3HoKr4 u uu{pur voco-

penueSusre, cepe6pucrute, neqorb qepHot, crpenKx HrKen4-

nePeMeHHoro ceqeHxr.

34-mm dia. chromium-plated case, stainless steel back. White silver-
plated dial, raised silvery batons and figures of hour scale, black print,
nickel-plated hands of variable section.

Boitier chrom6 A 34

argent6, signes et chiffres
noire, aiguilles nickel6es,

mm, fond acier inoxydable. Cadran blanc,

des heures relief, teinte argent6e, impression
i section variable.

Gehduse verchromt, Boden aus nichtrostendem Stahl, Gehdusedurch-
messer 34 mm. Zifferblatt weiB versilbert, Reliefzeichen und Reliefzahlen

silberfarben, Druck schwarz, Teiger verinderlichen Querschnitts ver-
n ickelt.

Caja cromada, tapa de acero inoxidable, diemetro de la caja de 34 mm.

Esfera blanca, plateada, cifras y signos de la escala en relieve, de color
plata, impresi6n en negro, agujas niqueladas, de secci6n variada.
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Kopnyc ronoqexuri, Tonu{nHd noKpbrrxt 10 mxm, KpbrluKo ,r3 Hepxo-

setou-lei cronr c pers6oaurx KonbqoM, Al,roMerp Kopnyco 34 mu. l-luSep-

6nor euuJxeauri, po4nonbHo-urrplrxosoHxuti, 3HcKr1 trocoBoi tuxonut

pen seSn ure, 3onorucrbre, neqorb 6enon, crpen Kr nepeMeH Horo ceqeH vtt,

30n oqeH bl e.

34-mm dia. gold-plated case, 10 pm plating, stainless steel back with
tapped ring. Cherry-coloured dial with radial lines, raised golden batons

of hour scale, white print, gold-plated hand of variable section.

Boitier @ 34 mm plaqu6 or 10 pm, fond viss6 acier inoxydable. Cadran

couleur cerise, i striures radiales, signes des heures relief, teinte dor6e,
impression blanche, aiguilles dor6es, ir section variable.

Gehiuse vergoldet, 10 Mikron, Boden aus nichtrostendem Stahl, mit
Gewindering, Gehiusedurchmesser 34 mm. Ziflerblatt kirschrot, mit
Radialstrichen, Reliefstundenzeichen goldfarbig, Druck weiB, Zeiger ver-
inderlichen Querschnitts vergoldet.

Caja dorada, capa de oro de 10 gm, tapa de acero inoxidable con anillo
roscado, di6metro de la caja de 34 mm. Esfera de color guinda, con rayas

radiales, signos de la escala en relieve, de color oro, impresi6n en blanco,

agujas doradas, de secci6n variada.
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Kopnyc xpoM14poBoHuuti, rputurc u3 HePxoBerculett cronr, 4naMerP

Kopnyco 34 rr. t-lra{ep6nor cuuuia, poAuqnbHo-turPt4xoBqHHbli, gHqxr h

qrspur ,{ocoeoi uKonbr, penueSuure, cepe6prcrure, ner{drb 6enon,

cTPenKx HhKenuPoBqHHbre, nePeMeHHoro ceqeHun.

34-mm dia. chromium-plated case, stainless steel back. Dark-blue
dial with radial lines, raised silvery batons and figures of hour scale,

white print, nickel-plated hands of variable section.

Boitier chrom6 O 34

striures radiales, signes et
pression blanche, aiguilles

mm, fond acier inoxydable. Cadran bleu, i
chiffres des heures relief, teinte argent6e, im-

nickel6es, ) section variable.

Gehiuse verchromt, Boden aus nichtrostendem Stahl, Gehiusedurch-

messer 34 mm. Tifferblatt blau, mit Radialstrichen, Reliefzeichen und

Rel iefzah len si I berfarben, Druck wei B, Zeiger verinderl ichen Quersch n itts
vernickelt.

Caja cromada, tapa de acero inoxidable, di6metro de la caja de 34 mm.

Esfera azul, con rayas radiales, cifras y signos de la escala en relieve, de

color plata, impresi6n en blanco, agujas niqueladas, de secci6n variada.
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Kopnyc sonoqeHurfi, TonqhHo noKpbrrl4fl 10 mrv, Kpbr[rKo 143 Hepxo-

eeroqei cron14, AhoMerp Kopnyco 34 uv. [raSep6nor snutreeuti, po4n-

onbHo-urrpl4xoaouruti, qra$pur 14 3HoKu LrocoBoi luKonbr penue$nure,

3onorlrcrbre, neqorb 6enon, crpen Ku 3onoLteH bre, nepeMeH Horo ceqeH ut.

34-mm dia. gold-.plated case,'10 1im plating, stainless steel back.

Cherry-coloured dial with radial lines, raised golden figures and batons

of hour scale, white .print, gold-plated hands of variable section.

Boitier @34 mm plaqu6 or 14

couleur cerise, i striures radiales,

teinte dor6e, impression blanche,

prm, fond acier inoxydable. Cadran

chiffres et signes des heures relief,
aiguilles dor6es, i section variable.

Gehiuse vergoldet, 10 Mikron, Boden aus nichtrostendem Stahl,

Gehiusedurchmesser 34 mm. Zifferblatt kirschrot, mit Radialstrichen,

Reliefzahlen und Reliefzeichen goldfarbig, Druck weiB, Zeiger verinder-
lichen Querschnitts vergoldet.

Caja dorada, capa de oro de 10 irm, tapa de acero inoxidable, di6metro
de la caja de 34 mm. Esfera de color guinda, con rayas radiales, cifras y
signos de la escala en relieve, de color oro, impresi6n en blanco, agujas

doradas, de secci6n variada.
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Kopnyc xpoMr4poBoHHuri, xpururxo u3 HepxoBeror.qei crqnil, po3Mep

Kopnyco 33,0x40,3 mN. l-lu$ep6nor 6enuti, cepe6penuril, poAr4qnbHo-

uJTpr4xoBoHHurfi, vocoaure 3HqKil penue$xure, 3onorrcrbre, Ho 3HoKqx

HqHeceHbr qePHbre P[cK14, net{oTb qePHof , cTPefiKr nnocK]4e, 3onoqeHble,

c oKHJM, 3ononHeHHbrx vepnoi rpocrofi.

33 x 40.3-mm chromium-plated case stainless steel back, White silver-
plated dial with radial lines, raised golden hour batons with black not-
ches, black print, flat gold-plated hands with port filled with black paint.

Boitier 33x40,3 mm chrom6, fond acier inoxydable. Cadran blanc,

argent6, d striures radiales, signes des heures relief, teinte dor6e avec

traits noirs, impression noire, aiguilles plates dor6es, avec creux rempli de

couleur noire.

Gehiuse verchromt, Boden aus nichtrostendem Stahl, Gehiuseabmes-

sungen 33 x 40,3 mm. Zifferblatt weiB versilbert, mit Radialstrichen,

Reliefzeichen goldfarbig, mit schwarzen Strichen, Druck schwarz, flache

Zeiger vergoldet, mit Offnung, die mit schwarzer Farbe gefiillt ist.

Caja cromada, tapa de acero inoxidable, dimensi6n de la caja de 33x
x40,3 mm. Esfera blanca, plateada, con rayas radiales, signos de la escala

en relieve, de color oro, con rayas negras, impresi6n en negro, agujas

planas, doradas, con una ventanilla llena de pintura negra.
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Kopnyc gonoqersri, TonulrHo noKpbrrrn 10 mxv, Kpbr.uKc r43 Hepxo-
eeror.qei crqnn, po3Mep Kopnyco 33,0x40,3 um. !u$ep6nor 6ensrfi, ce-

pe6pexuri, poAhonbHo-urrplrxoeoxxurfi, qocoBbre 3HoK14 penue$nure,

3OnOTUCTbre, HO 3HOKOX HqHeceHbt qePHbre PnCKn, ne9OTb qePHqn,

crpenKu nnocKhe, 3onoqeHbre, c oKHoM,3ononHeHHbrr vepnoi xpocroi.

33.0x40.3-mm gold-plated case, 10 pm plating, stainless steel back.
White silver-plated dial with radial lines, raised golden hour batons with
black notches, black print, flat gold-plated hands with port filled with
black paint.

Boitier 33,0x40,3 mm plaqu6 or 10 pm, fond acier

Cadran blanc, argent6, i striures radiales, signes des heures

dor6e avec traits noirs, impression noire, aiguilles plates

creux rempli de couleur noire.

i noxydable.
relief, teinte
dor6es, avec

Gehiuse vergoldet, 10 Mil<ron,'Boden aus nichtrostendem Stahl,

Gehiuseabmessungen 33,0x 40,3 mm. Zifferblatt weiB versilbert, mit
Radialstrichen, Reliefstundenzeichen goldfarbig, mit schwarzen Strichen,
Druck schwarz, flache Zeiger vergoldet, mit Offnung, die mit schwarzer
Farbe gefrillt ist.

Caja dorada, capa de oro de 10 4m, tapa de acero inoxidable, dimensi6n
de la caja de 33,0x40,3 mm. Esfera blanca, plateada, con rayas radiales,

signos de la escala en relieve, de color oro, con rayas negras, impresi6n
en negro, agujas planas, doradas, con una ventanilla llena de pintura
ne8ra,
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Kopnyc xpoMrpoBqHHuri, rpururo il3 HepxoBeroulei cronh, po3Mep

Kopnycq 33,0 x 40,3 vu. l-lra$ep6nqr oKc14A14poeouuutil, vepnurfi, pilMcKhe

ura$pur qocoeofi uiKonbl h neqqrb 6enon, c'rpenKil nnocKre, HhKenupo-

EOH H bte.

33.0x40.3-mm chromium-plated case, stainless steel back. Black oxi-
dized dial, white Roman figures of hour scale and print, flat nickel-plated

hands.

Boitier chrom6 33,0 x 40,3 mm, fond acier inoxydable. Cadran oxyd6

noir, chiffres romains et impression blancs, aiguilles plates, nickel6es.

Gehduse verchromt, Boden aus nichtrostendem Stahl, Gehiuseabmes-

sungen 33,0x 40,3 mm. Zifferblatt schwarz oxydiert, romische Zahlen der

Stundenskala und Druck weiB, flache Zeiger vernickelt.
f ::;"::i:: ::

l:,''i,!i;t:,,

Caja cromada, tapa de acero inoxidable,

33,0x40,3 mm. Esfera oxidada, negra, cifras

blanco, agujas planas, niqueladas.

dimensi6n de la caja de

romanas e impresi6n en
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Kopnyc xpoMupoBoHHuti, xpurtuxo 143 HepxqBerou4ei cranu, pd3Mep

Kopnycq 33,0 x 40,3 mm. l-lrSep6nor 6enutil, cepe6penuri, poAxonbHo-

u.rrpr4xoBoHHsri. 9ocoesre opo6cxne qr$pur il neqorb qepHbre, crpenKu

nnocKt4e, qePHbre.

33.0 x 40.3-mm chromium-plated case, stainless steel back. White silver-
plated dial with radial lines, black hourArabic figures and print, flat black

han ds.

Boitier chrom6

argent6, i striures
plates, noires.

33,0x40,3 mm, fond acier

radiales, chiffres arabes et
inoxydable. Cadran blanc,

impression noirs, aiguilles

Gehduse verchromt, Boden aus nichtrostendem Stahl, Gehduseabmes-

sungen 33,0x40,3 mm. Zifferblatt weiB versilbert, mit Radialstrichen,

arabische Tahlen schwarz gedruckt, flache Zeiger schwarz.

Caja cromada, tapa de acero inoxidable, dimensi6n de la caja de

33x40,3 mm. Esfera blanca, plateada, con rayas radiales, las cifras 6rabes

y la impresi6n est6n en negro, agujas planas, negras.
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Kopnyc ronovexuri, Tonu.lr,rHo noKpbrrlrr 10 mrm, KpbrlxKo x3 Hepxo-

eercu.tei cronr, po3Mep Kopnyco 33,0x40,3 vu. Llra$ep6nar 6ensri,
cepe6penurfi , poAl4qnbHo-urrpr4xoBoHruri, vocoeure opo6crue uu{pur u

neqoTb '.{ePHbte, cTPenKx nnocKMe, iiePHbte.

33.0x40.3-mm gold-plated case, 10 g,m plating,
White silver-plated dial with radial lines, black hour
print, flat black hands.

stainless steel back.

Arabic figures and

Boitier 33,0x40,3 mm

blanc, argent6, i striures
aiguilles plates, noires.

plaqu6 or 10 pm, fond acier inoxydable. Cadran

radiales, chiffres arabes et impression noirs,

Gehiuse vergoldet, 10 Mikron, Boden aus nichtrostendem Stahl,

Gehiuseabmessungen 33,0x40,3 mm. Zifferblatt.weiB versilbert, mit
Radialstrichen, arabische Zahlen und Druck schwarz, flache Zeiger schwarz.

Caja dorada, capa de oro de 10 pm, tapa de acero inoxidable, dimensi6n

de la caia de 33,0x40,3 mm. Esfera blanca, plateada, con rayas radiales, las

cifras irabes y la impresi6n est6n en negro, agujas planas, negras.
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Kopnyc ronoveusti, Tonu-lnHq noKpbrrxr 10 vxm, KPbttllKo 143 HePXo-

aercu4ei cronh, pq3Mep Kopnyco 33,0x40,3 mv. Llu$ep6nor 6enurfi,

cepe6pexuri, poAuonbHo-uJTpr4xoBqHxuti, gttoxr, 3oMeHrrculre qu{psr

12,3,6 u 9, penue$nbre, 3onorr4crbre, neqorb qepHofl, crPenKh nnocKile,

3onoqeHbre, c oKHoM, 3ctnonHeHHbrM t{epHoi rpocxoi.

33.0x40.3-mm gold-plated case,'10 pm plating, stainless

White silver-plated dial with radial lines, raised golden batons

figures 12, 3, 6 and 9, black print, flat gold-plated hands

filled with black paint.

steel back.

in place of
with port

Boitier 33,0x40,3 mm plaqu6 or 10 gm, fond acier inoxydable. Cadran

blanc, argent6, i striures radiales, chiffres 17,3,6 et 9 - signes relief,

teinte dor6e, impression noire, aiguilles plates, dor6es, avec creux rempli
de couleur noire.

Gehiuse vergoldet, 10 Mikron, Boden aus nichtrostendem Stahl, Ge-

hiuseabmessungen 33,0x 40,3 mm. Ziflerblatt weiB versilbert, mit Radial-

strichen, Reliefzeichen, die die Zahlen 12,3, 6 und 9 ersetzen, goldfarbig,

Druck schwarz, flache Zeiger vergoldet, mit Offnung, die mit schwarzer

Farbe gefOllt ist.

Caia dorada, capa de oro de 10 g.m, tapa de acero inoxidable, dimensi6n

de la caja de 33,0x40,3 mm. Esfera blanca, plateada, con rayas radiales, los

signos que sustituyen las cifras 12,3, 6 y 9 son de relieve, de color oro,
impresi6n en negro, agujas planas, doradas, con una ventanilla llena de

pintura negra.
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Kopnyc ronoveuuri, Tonu-lr4Ho noKpbrrxf, 10 Nxv, KpbruJKq x3 Hepr(o-

eeroqefi cronh, pq3Mep Kopnyco 33,0x40,3 mu. llr$ep6nor 6ensri, ce-

pe6pex ur i, poAr4on bHo-rrJTpr4xoBoH H br i, rxoxu .rocoeoil [u Kon br, 3qMeHr-

rouque quSpur'12, 3, 6 u 9, penue$nure, 3onorilcrbre, neqorb qepHor,

crpenKu nrrocKhe, 3onoqeHbre, c oKHoM, 3ononHeHHbrr.r veproil xpocxoi.

33.0 x 40.3-mm gold-plated case,

White silver-plated dial with radial

scale in place of figures 12, 3, 6 and

with port filled with black paint.

10 pm plating, stainless steel back.

lines, raised golden batons of hour
9, black print, flat gold-plated hands

Boitier 33,0x40,3 mm plaqu6 or 10 4,m, fond acier inoxydable. Cadran

blanc, argent6, i striures radiales, chiffres 12,3, 6, et 9 - signes relief,
teinte dor6e, impression noire, aiguilles plates, dor6es, avec creux rempli
de couleur noire.

Gehiuse vergoldet, 10 Mikron, Boden aus riichtrostendem Stahl, Ge-
hduseabmessungen 33,0x40,3 mm. Zifferblatt weiB versilbert, mit Radial-

strichen, Reliefzeichen, die die Zahlen 12,3, 6 und 9 ersetzen, goldfarbig,
Druck schwarz, flache Zeiger vergoldet, mit Offnung, die mit schwarzer
Farbe gefrillt ist.

Caja dorada, capa de oro de 10 4,m, tapa de acero inoxidable, dimensi6n
de la caja de 33,0x40,3 mm. Esfera blanca, plateada, con rayas radiales,
los signos que sustituyen las cifras 12,3,6 y 9 son de relieve, de color oro,
impresi6n en negro, agujas planas, doradas, con una ventanilla llena de

pintura negra.
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Kopnyc rono,reHhri, ronurrHd no'(pbrrri '10 iKi, 
'{pbrtir'{d 

rr Hepxo-

seloqei cranx, polrep xop,i/co 33,0x40,3 |li. UvSeP6ndr sruHeBhri,

'rerbrPe cdcoB6,x 3BaKo Penhe{Hbre,
neeors 6en6,e. crPenkn ronoqeNs,e, n€PeiexNoro ceqeHxs.

11.0x40.3-mm gold-plated car€, 10 /,m plating, stainless sreel back.

Cherry-coloured dial, four raised golden hour batons, white hour lines

and print, gold'plated hands of variable section.

Boitier 33,0x40,1 mm plaqil6 or 10 llm, fond acier inoxldable. Cadran

couleur cerise, quatre siSner des heures relief, teinte dor€e, liSnes des

heures et impression blan.h€s, aiguilles dor6es, ) section variable.

Gehiuie vergoldet, 10 l.likron, Boden aut nichtrostendem Stahl. Ge

heuseabm€ssungen 11,0x40,3 mm. Zifferblatt kirschrot, vier Reli€fstun-

denzeichen goldfarbig, Stundenlinien und Druck wei0, Zeager ver;nder-

lich€n Querschnitts versold€t.

Caja dor:da, cap! de oro de 10 trm, tapa de acero inoxidable, dimen-

ri6n de la caja de 31,0x 40,1 mm. Esfera d€ color guinda, cuarro siSnos de la

escale en relieve, de color oro, las rayas de la escala y la impresi6n estin
en blanco, agujas doradas, de secci6n variada.
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Xopny. sonoqeHbri, ron!r,Ho noKphrr n 10 iKti, Kphr!ika llt HePxd-

!ercuren cronE c perh6osbri l(onhqorr, arorrerp Kopny.q 3a ii. L]"+ep-
6nor or cepo.o ao renHo-ceporo us€ro, 3Hokx eocoBo; uxon6' , pdnxo

xoneHAdpHoro oKHa penbe+H5re, neqdrh 6endr, crpenk,
3o"oceHb,e, nePe eHHoro ce,reHnr.

34-mm dia. Sold-plated case, 10,.m plating, stainl€ss steel back with
hpped .ing. From grey to dark-8rey dial, raised golden batons of hour
s.ale and cal€ndar port frame, white print, gold-plated handr of variable

Boitier O 34 mm plaquA or 10 tm, fond viss€ acier inoxydable- Cadran

8ris jusqu n Sris fonc€, signes der heures €t guich€t du calendrier relie(
teinte dor6e. impression blanche, aiguilles dor6es, i section variable.

Gehiiuse vergoldet, 10 l"likron, Boden aus nichtrostendem Stahl mit
Gewlndering, Gehausedurchmesser 34 mm. Zifferblatt grau und dunkel-

8rau, Reliefstundenzeichen und Reliefrahmen des Kalenderfensters gold-

fa.big, Drock w€iB. Z€i8er verinderljchen Querschnitts vergoldet.

Caja dorada, capa de oro de '10 /,m, tapa de acero inoxidable con anillo
roscado, diimecro de la caj: de 34 mm. Esfera <on matic€i de gris a gris

oscuro. lo! signos de la escala y €l marco del calendario son de relieve, de

color oro, impresi6n en bl.n<o, agujas doradas, de secci5n variada.
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Kopnyc xpohNpoBoHsbr;, kpEru.rko e] Hepxcs€rour€i crqnr . perb6o-

Bhri xonbqoi, anore'p kopnyco 34 MM. Us+ep6nor 6enbri, .epe6peHh,;.

Poa.ronbHo-riirPrxosoHHsri, 3HdKu eocoEoi uxonhr u PoHr(o Kon€HAoP-

Horo okHo PerheoHh,e.6enoro qBero, neqorb eePHo', crP€nKu H,Kerr,-

PosdHHb'e, nePeiesHoro ceqeHn'.

34-mm dia. chromium-plar€d .ase, stainl€ss sreel ba.k wich tapped

ring. White silver-plat€d dial wirh radial lines, ralsed whire barons of ho!r
scale and calendar port frame, black prinr, nickel-plared hands of variable

Boirier.hrom€, O 34 mm. fond vis56, acier inoxydable. Cadran blanc,

argent6, i striures radiales, rignes d€s heures et guichet du calendrier
r€li€f blancs, impre$ion noire, aiguilles nickel6es, i rection variable.

Gehiuse verchromr, Boden aus nichtrostendem Stahl mit Gewin-
derins, Gehausedurchmesser 34 mm. Zitrerblatc weiR vereilberr, mit Ra'

dial!rrichen, Reli€fsrundenzeichen und Reliefrahmen des KaTenderfen-

srers weiR, Druck schwarz, Zeigerveranderli.hen Querschnitrs vernickelt.

Caja cromada, tapa de ucero inoxidable con.nillo roscado, diimetro
d€ la caia de 34 mm. Elf€ra blanca, plateada, .on rayar radiales, los siSnos

de la escala y el marco del calendario son de relieve, blancos, mpresi6n en

n€8ro, aSujas niqu€ladas, de secci6n v.riada.
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Kopn/c xpoi'apoBdHHbri nrr 3onoqeHbrn, ronurura noKpbrrnt 10

ir(i, KPsrruxo r] HePxoBebur€; crdnx c Pelb6oBhri konbqoi, Axdrr€rP
xopnyco 34 ii. qs+eP6nor 6enh'i, cePe6PeHbr;, dPo6cKne q,+Pb'

perhesf b,e, ronorncrbre, neeqr6 eePHor, crPenK

34-mm dia. ch.omium-plat€d or gold-plated ca!e,10 /im PlatinS, stain-

less sreel back with tapped ring. White silver-plared dial, raised golden

Arabic fi8ures, black print. llal gold-plated hands.

Soitier chrom6. O 34

inoxldable. c:dran blanc,

impression noire, aiguilles

mn, ou plaqu6 or 10,irm. fond viss6, acier

argenr€, chiffres arabes relief, teinte do.€e.

Gehiiuse verchromt od€r v€rgoldet, 10 Mikron, Boden aus ni.htro-
srendem Stahl mit G€winderinS, Geheusedurchmesser 34 mm Zifferblatt
wei0 versilber!, arabische Reliefzahlen goldfarbiS, D.uck schwarz, flache

Zeig€r vergold€t.

Caja cromada o dorada, caPa de oro de 10 tim. taPa de a.€ro inoxidable

con anillo roscado, diemetro de la caja de 34 mm. Esfera blanca, Plateada,
cif.as irabes en r€lieve, de color oro, imPreti6n en ne8ro, aSujas Planas,
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Kopflyc ]oroqeHbr;, ronqrHo noKpErrr' 10 h{r, KPhrurKd 1l3 HePxd-

Beloqei cronx c p€rh6oBbrtj konbqoi, a,dnerP xoPnlco 34 ih. UrQeP-
6nor 6enbrn, cepe6peH6ri,3Hokx qdcoBon ukqnEr penhe+Hhre, ]oro-
r"crbre, neqdr6 uu+eP6noro r.r Potlxd koreHAoP' eepNhre, crPenKh nno-

34-rnm dia. gold plated case,'10 pm platinS, stairless steel with back

tapped ring. White silver-plated dlal, raised golden batons of hour scale,

b ack dial print and calend:r port frame, flat Sold-Plared hands.

Boitie. O 34 mm

blanc argenr€, signes

du calendrier noirs,

pLaque or 10 tm, fond viss6, acier inoxydable. Cadran

des heures reliei tein!e dor€e, impression et guichet

aiguilles plares, dor6es.

Gehiiuse vergolder, 10 l'1ikron, Boden aus n.hrrostendem Stahl mir

Gewinderlng, Geh:iusedurchmesser 34 mm. Zifferbl:tr weiR versiLbert,

Relielstunnenzeichen goldfarblg, Druck des Zifferblatts und Rahmen des

Kalenderfenst€rs schwarz, fl ache ZeiSer vergolnet.

Caja cromada, capa de oro de 10 trm, tapa de a.ero inoxidable con

ani lo roscado, diimetro d€ la caja de 34 mm. Edera blanca, Plateada, siSnos

de la escala en re ieve, de color oro, en la eslera / el marco de calendario

la lmpresi6n esti hecha en negro, ag!jas Planas, doradas.
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Kopnyc xpon"posoHHbri xnr rono'reHbr;, ronlrrHs noKpbrrr' 10

fKii Kp6ruKo u: Hepxqsercr.lei.ron}l c Pe3B6oBhri Konbqoi, aroHerP
Kopiyco 34 Ei. U +ep6iqr or ceporo ao reiHo'c€Poro qEero. opo6ckre
eocoB6re qx+p5,3Bo'(h noKphrrhr +nlooPecqhPlroqen KPocKot, neeorh

6eno', crpenx, xn, HiKenrpoBoHHhe, c oKHoi,
roioiHeHHErf +nlo.PecuqP/rcuren xPocxo;

14 mm dia. chrom !m-plared or gold plated case, 10 !m plating,

sta nless sree back with tapped ring. From Srey to dark-grey dial, Arabic
hour figures and batons are coared with fluorescent pain!, white print,
flat Fold-plated or nlckel plated hands wi!h port filed with fluorescent

Boirier chrom6 O34 nn, au plaqu6 or 10 /m, fond viss6, acier

inoxydable. Crdran gris jLrsgu'n gris fonc6, chiffres arabes et signes lurni
neut, impresion blanche, aiguillet pla!es, dor6es ou nickelees avec creux

Gehduse verchromt oder vergolde!, 10 Mrk.on, Eoden aus nichffo-
stendem Srahl mir Gewindering, Gehiiusedorchmesser 14 mm. Zifferblalr

Srau oder dunkelgrau, arabische Zah en und Siundenze chen mit Fluo'

reszef zl€uchrfarbe bedeck!, Druck weiR, fl ache Ze gerverSoldet oder ver
nickelt, mir Otrnung, die mit Fluoreszenzle!chtfarbe gef0llt is!.

Caja cromada o dorada, capa de oro de 10 /rm, tapa de acero inoxidable

con anillo roscado, d imetro de La .aja de 14 mm. Esfera con matices de

Sris os.uro, <ifras irabes y los siSnos de a escala eslan cubierros con pin

tura fluorescente, impresi6n en blanco, agujas planas, noradas o nique-

ladas, con un. ventanilla llena de pin!ura fluorescente.
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Kopnyc rono'leHbrn, ronqrHd no(pbrrnr 10 iKrl, Kp6rul{q ri Hepxd-
uercure; €rdn$, aroMerp Kopnycd 34 MM. L.ln+€p6nor 6€nbri, cepe6pe-

Hbri, paauonbHo-urpnxo8oHHbr;, lHoK" s qs+phr ',qcoBoi u.r(orbr,

PdHKo koneNAoPHoro okHd Pense+Hbre, lono c_rbre, iecorb trePHq',

nrrxhrlHyrHb,e aeneHrn noKPbrrbr QrrcoPecu Py,our€i KPo(xon, crPenK',

lonoceHsre, nePeieHHoro ceqeHrr.

34-mm dia. gold-plated case, 10 pm plating, stainl€ss steel back.

White silverplated dial with radial lines, raised golden barons and fi8ures
of hour scale and calendar port fram€, black print, ffve-minure divisions
a.e €o.ted with fluorescent paint. gold'plated hands of variable section.

Boitier @ 34 mm plaqu6 or 10 /m, fond a.ier inoxyd:bl€. Cadran blanc,

argent€, i etriures radiales. chiffres, signes des heures et guichet du calen-

drler reliei teinte dor6e, impression noire, divisions de cinq minutes

lumineuses, aiSuiller dor€es, t s€ction variable.

ceheose vergolder, 10 14ikron, Boden aus nichtrostendem Stahl. Ge-

h:ius€durchmesser 34 mm. Zifferblatt w€iR verlilbert, mit Radialstrichen,
Reliefstundenzeichen. Reliefzahlen und Reli€frahmen d€s Kalenderfen'
sr€rs Soldfarbig, Durck schwar:, 5-14inutenreilungen mit Fluoreszenz-

leuchrfarbe bedeckt, ZeiSer veranderlichen Querschniitr vergoldet.

Caja dorada, capa de oro de 10 r1m, tapa de acero inoxidable, dilmet.o
de la caja de 14 mm. Esfera blanca, pl.teada, con rayas radiale!, las cifras,

los siSnos de la escala y el marco del calendario son de r€lieve, de €olor
oro, impreli6n en ne8ro, las divisiones de cinco minuto3 estin cubi€rtas

con pintura fluorescente, agljas doradas. de s€cci6n variada.
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Kopn/c ronoqeHbr;, rono$Ho noKp6rrur 10 nKi, xphrr!Ko,3 Hepxo-
Bercure; crdnx, a,oierp Kopnyco 3a ir. UrQep6nor 6enbr;, cepe6pe-
ih,i, po!nonbHo-urPNxoBoHH6 ri, rHoh, Lacoso; r!xqib , poH<o (onep-

aoPHoro oKHo penb€QH!e,3onorroue, neqdrb cepHor, crperxx roro-
!eHbrei nePeHe3Horo ce!eN ! i

34-mm dia. Sold-plated case. 10 rrm
Whii€ siiver-plaled di.l with radial lines,

scale and calendar poft frame, black print,

plaring, slainless steel back.

railed Solden batons of hou.
rold-plared handr of variabl€

Boirier O34 mm plaqu€ or 10 /rm, fond acier
blanc, argenla, ;L st.iures radial€s, signes des heures
drier reliei teinte dor6e. impression noire, aiSuilles

inoxydable. Cadran

e! guichet d! calen-

dor6es. l section va-

Geh;iuse vergoldet, 10 flikron, Eoden aus nichtrostendem Sr.hl. Ge,
hausedurchmesser 34 mm. Zitrerblarr weiB v€rsilb€rt, mir Radialsr.ichen,
Reliefstundenzeichen und Reliefrahmen des K.lenderfensters goldfarbig,
Druck schv/arz, Zeige. ver;nder/ichen Qu€rschnircs yersolde!.

Caja dorada, capa d€ oro de 10 rm, tapa de a.ero inoxldable, diimerro
de la caja de 34 mm. Esf€ra blanca, plateada, con rayas radiales, los signos
de la escala y el marco del calendario son de relieve, de colo. oro, impre,
si6n en negro, agujas doradas. de secci6n variada.
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Kopnyc xpomnpoBoHHhri, Kpbr!rxd x3 HepxqBepurei .rqnx, anoierP
Kopnyco 34 ir. UrCep6nor 6errr;, cepe6peHhrt, pqaronbHo-urp"xo-
BoHHbrt, iHoKx , qu+pbr qocosoi ur{ot5r, poMKo KoneHAoPHoro oKHo

penbedHh'e, cepe6pncrbre, nrr'aMuHFHb,e aeneHrr noKpbrrbr {rrcope-
cq"pyloqen xpocKot, necqrb qepHdt, crpenKla Hri(erxpoBqHHbr€, nePe-

3+mm dia. chromium-plated case, stainless steel back. White silver-
plated dial wlth radial lin€s, raised silvery batons and fi8ures of hour scale,

calendar port frame, five-minute divisions are coated with fluorescent
paint. black print, nickel-plated hands of variabl€ section.

Boitier
ar8ent6, i

chrome @34 mm, fond acier inoxydable. cadran btanc,

striures radiales, chifires, signes des heures et Suichet du

relief, t€inte argent6e, divisions de cinq minutes lumineuses,

noire, aiguilles nickelees, i section variable.

Gehiuse verchromt. Bod€n aus nichtrostendem stahl, GehSusedurch-

mess€r 34 mm, Zlfi€rblatt weiB versilbert, mlt Radialstrichen, Reliefstun-

denzeichen, Reliefzahlen und Rellefrahmen des Kalenderfensters silb€r-

farben, 5-Minutenteil!ngen mit Fluor€szenzleuchtfarbe b€deckt, Druck

schwaz, Zeiter veriinderlichen Querschnitts vernickelt.

Caja cromada, tapa d€ acero ino)(idable, diemetro de la cala de 34 mm.

Esfera blanca, plateada, con rayas radial€s; l5s cifras, los siSnos de la escala

y el marco del calendario son de relieve, de coior plata, las dlvisiones de

cinco minutos €stin cubiertas con pintura fluorescente, impressi6n en

negro, agujas niqueladas, de seccl6n variada.
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Kopnyc xpoHrrpoBoHHErn, KpbruKd,r Hepxoselou]ei crdnr, ardherp
kopnycd 34 pi. l-lx+ep6no- 6enbrt'. cePe6PeHdi, PoduonhHo-urPrxo-
soHH6r;,3HqK' qdcoeoi uKonsr r PoiKd KoneHAdPHoro okHo Penhe4-
H5re, cePe6Phcrhre. neqdr6 eePHor,crPenx, Hr(enhPosoHHsre, nePeHeH-

34'mm dia. chromium plated case, stainless steel
plated dial with radial lin€s, raised silvery batons

calendar port frame, black print. nickel-plated hands

Boitier chrom6 O34 mm, fond acier inoxydable. Gdran blanc,

argent6, i striures radiales, signes des heures el guichet du calendrier
relief, teinte argent€, imprersion noire, aiguilles ni.kel€es, i secrion

Gehause verchrom!, Boden aus nichtrostendem Stahl, Geh5usedurch-

messer 34 mm. Zifferblaft weiR veroilbe.t, mit Radialstrichen, Reliefsrun-

denzeichen und Reliefrahmen des Kal€nderfenst€rs silberfarben, Druck

schwa.z, Zeiger veranderlichen Querschnitts vernickelt.

Caj. cromada, tapa de acero inoxidable, diimetro de la caja de 34 mm.

Esfera blanca, plateada, con ralas radiales, los signo, de la escala ) el marco

de calendario son de releve. de (olor plata. imp.esi6r e. ne8ro. a8ujas

niquelada5, d€ secci6n variada.
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Kopnyc xpohrpoB6HHhrfi, Kpbr!.rKo Ropnyco 13 HepxoBercurefi crdn,
€ peb6oBbrM xorbqoi, andnerP KoPnycd 34 MM. l-1,+eP6nor qeP}'hri,

dpo6cKBe qn+pbr 12, 9, 6, 3Hakn ', nir"ixHyrH6re a€neHrn noKPbrrbr

Cnloopecqxpyourei KpqcKoi, neqorb 6endt, crpenl(t, nnocxxe, H"l(enr-
poBoHHEre. c or(Hohi rononH€HHh,n QipoPecqxPydqen kPocKon.

34-mm dia. chromium'plated case, stainless steel back with taPPed

rin8. Black dial, Arabic fi8ures 12, 9, 6, batons and five-minute divisions

are coated with fluorescenr gaint, whire prinr, nat nickel-Plated hands

with port fill€d with fluorescent paint.

Boitier chrom6 @ 34 mn, fond viss€. acier inoxydable. Cadran noir,
chifires arabe' 12,9,6. signes et divisions de cinq minutes lumineuses,

impression blanche, aiSuilles plates, nickel6es, avec creux lumineux.

Geh:iuse verchromt, Boden aus nichtrostendem Stahl mit Gewin-

derinS, Geheusedurchmesser 34 mm. Ziferblatt lchwarz, arabische Zah'
len 12, 9, 6. Stundenzeichen und 5-Minutent€ilungen mit Fluoreszenz-

leuchtfarbe bedeckt. Druck weiB, fla.he zeiSer v€rnlckelt, mit Ofrnung,

die mir Fluoreszenzleuchtfarbe gefilllt ist.

Caja cromada, tapa de a€ero inotidable con anillo ros.ado, didmetro de

la caia de 34 mm. Esfera negra, las cifras irabes 12,9 y 6, los signos y las

divisiones d€ cinco minutos estin cubiertos con pintura fluor€scent€, am-

presi6n en blan.o, aeujas planas, niqueladas, con una ventanilla ilen! de

pintura fluorescente.
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Kopnyc aoroceHbrn, ronulnHo noKphrrnr 10 MkM, xpbruKq qt Hepxo-
Bepurei crdnn, ard}lerp (opnycd 34 

'rh. 
q"0ep6ndr 6en6ri, cepe6pe-

Hbri,3Hoxr qocosoi uKdnbltl pdMKd KqneHAopHoro ot('lo penheSHbre,

ne'{drb qePHor, crPenKr lonoqeHbre, nePeneHHoro ce-

34-mm dla. gold-plated case, '10 pm platlng, stainl€ss st€€l back.

White silver-plated dial, raised golden batons of hour scale and calendar
port frame, black prlnt, gold-plated hands of variable sectian.

Boitier O14 mm plaqu€ or'10 pm, fond acier inoxydable. Cadran

blanc, argent€, signes des heures et guichet du calendrier reli€l teinte
dor6e, impression noire, aiSuilles dor€es, i section variable.

Gehiuse v€rgoldet, 10 Mikron, Boden aus nichtrostendem Stahl,

Geheusedurchmesser 34 mn. Zifrerblatt weiR yersilbert, Reliefstunden-
zeichen und Reliefrahmen des Kalenderfensters goldfarblg, Druckschwarz,
Zeiger verind€rlachen Querschnitts vergoldet.

Caja dorada, capa de oro de 10 lm, tapa de acero inoxldable, diem€tro
d€ la cala de 34 mm. Esfera blanca, plateada, los signos de la escala y el

marco d€l calendario son de reliev€, de color oro, impresi6n en n€gro,
agujas doradas, de secci6n variadi.
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Kopnyc xpoH poBoHH6r;, Kphrurxo 13 HepxoBeburei cronu, a,orerP
kopnyco 34 Mi. Uu+ep6nor 6enbri, cePe6PetsErn, 3HoKr eacoBo; ukotbr
, poMko KdneiaopHoro oxHo Pen6ecH6,e, 6enb,e, nesorb qePHo',

crpenx" Hf kennPo3oHHErei nePeieHHoro ceLieNur.

34-mm dia. chromium plated

p ared d al, raised whire batons

black print, iickel plared hands

case, srainless steel back. Whire silver-
of hour scale and calendar port frame,

Eoitier chrom€ O 34 mm. foid
gent6, siSnes des h€!res e! guichet

impression noire, aiguil es nickel6es,

acier inoxydable. Cadran blanc, ar'
du calendrier relLef, ternr€ blanche,

Geheuse verchromt, Boden aus

messer 34 rnm. Zifferb atr weiR

Reliefrahmen des Kalenderfenslers
derllchen Querschnltts vernickelr.

nichrrostendem Slahl, Gehaus€durch-
versi bert, Reliefstundenzeich€n rnd
weiR, Druck schwarz, Zeiger verrn

Caja cromada, lapa d€ ace.o inoxidab e, diimetro de la caja de 34 mm.

Esfera blanca, plateada, los signos de la €scala ) el marco del calendario

son de r€lieve, blaicos, impresi6n en ne8.o, agujas niqu€ladas, de sec.i6n
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Kopn/c aonoqeHhr;, ronrq,Hd noxp6rrxr 10 iKi, Kp6ruKd r3 Hepxo'
Bercurei cron,,4rioierp xopfyco l4 rs. Uo+ep6nor 6enb,;, cepe6pe-
H6 i, 3Hdkx locoBot uKonsi , pdiKq kqieHAopHoro oKHo pe,rbe+H6re,

ronorrcrhre, neqors qePHor, crPerK'1 ronoeeHhre, nepeneNHoro ceqeNur.

34-mm dra. 8o d plated case, 10 tlm p at n8, srain ess steel back. Wh te
silv€r-plated dial, raised Solden batons of hour scale and calendar port
frame, black print, goid-plar€d hands of variable section.

Boitier O34 mm pLaqu€ or
blanc, argente, sign€s des heures

dor6e, impression noire, aiguilles

10 /,m, fond acier inoxydable. Cadran

ec guicher du calendrier relief, reiite
dore€s, : section variabl€.

Gehe!se vergoldet, 10 llikron, Eoden aus nichtrostendem Stahl, Ge-

heusedurchmesser 34 mm- Zifferblalr weiR vers lbert. Reliefstunden'
zeichen u'rd Reliefrahmen des Kalenderfensters go dfa.big, Druck schwarz,
Ze,ger veri.derl'chen QLerschnirrs vergoldet.

Caia dorada, capa de oro i€ 10 rrm, tapa de a.ero inoxidable, di6metro
de la caja de 34 mm. Esfera blanca, plateada, los signos de la escala y el

marco del calendar,o son de relieve. de colo. oro. impres,on el regro.
asujas do.adas, de recci5n variada.
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Kopnyc ]oroceH6ri. ronurflHo noKphrrnt 10 MKM, xPbrurKd 
"3 

HePxd-

Bercqei cronn, anon€rp Kopn)co 34 r,M. l-ln+eP6nor 6enhri, cePe6Pe-

Hhr;, rHo'{, x qxQpbr qdcoBon uKonhr, PorlKo xdneHAdPflorooKHq PerEe+-
neeorb {€PHdr, crPerK,'onoceHhre. nePeieHHoro

l+mm dia. Sold-plated case, 10 11m platinS, stainlels st€€l ba€k.

White sllver-plat€d dial, raised golden baton! and fi8ures of hour scaie,

calendar port frame, black print, gold-plated hands of variable section.

Boitier O 34 mm plaqu€ or 10 !m, fond a.ier inoxydable. Cadran

blanc, argent6, chiffres, siSnes des heures et 8uichet du calendrier reliei
teinte dor6e, impression noire, aiSuilles dor6es, I lection vari:ble.

Gehiiur€ vergoldet, 10 l'4ikron, Boden aus nicht.ostendem Stahl.

Geheusedurchm€sser 34 mm. Ziff€rblatt weiB yersilbert, Reli€fstunden-

zeichen, Zahlen und Reliefrahmen des Kalenderf€nsters Soldfarbis, Druck
schwarz, Zeig€r y€randerlichen Querschnitts verSoldet.

Caia dorada, capa de oro de l0 pm, tapa de acero lnoxldable, di6metro
de la caja de 34 mm. Esfera blsnca, plateada. las cifras, los siSnos de la €scala

y el marco del cal€ndario son de rela€ve, de colo. oro, impresl6n en ne8ro,

aguias doradas, d€ secci6n variada.
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Kopnyc xporrpoaonxsrn, (pb llr(d ,! H€pxdBercur€i €ronr, Ardherp
{opnycd 34 MM. l-.lrQep6ndr 6enb'i, cepe6peHb,i, rHo{$ n qnopb' qoco-

Bon uKqnhr, pq!"o (dneHAopHoro o(Hd penbeQH6'e,6enh'e, necorb q€P-

Hor, crPenKl, Hn{enxPoBdHHbre, neP€ eflHoro.eq.H,,.

34-mm dia. chromium-plated
plated dial, raised white batons

frame. black print, nickei-plated

case, stainless steel back. Whlte silver-
and figures of hour scale, cal€ndar port
hands of variable se.tion.

Boitier chrom6 @ 34 mm, fond acier inoxydable. Cadran blanc, ar
gent€, chiffres, signes des heures et Suichet du calendrier relief, teinte
blanche, impression noire, aiguilles nickel6es, i section variable.

Gehiuse verchromt, Boden als nichtrostend€m Stahl, Geheusedurch-

messer 34 mm. Zlfferblatt wei0 versilbert, Reliefstundenzeichen, Zshlen
und Reliefrahmen der Kalenderfensters weiB, Druck s.hwarz, ZelS€r ver-
iinderli€h€n Que.schnitts v€rnlckeh.

Caja cromada, tapa de acero inoxidable, dilmetro de la caia

Esfera blanca, plateada, las cifras, los signos de la escala y €l

lalendario son de relieve, blancos, impresi6n en n€gro, agljas

d€ 34 mm.

mch
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Kopnyc xpon,poBdHHhr;, xpbrurxo x3 HepxdBercue; cron c Pe3b6o-
BErn konbqon, ardMerP xoPnyco 34 rM. l-lh+eP6ndr redHo-crH,i, Poa,-
onhHo-urPnxoBoHH6ri, 3HdK, qocoBon L!xdn5r, PoMkd oKHo KdneNAoPt

o qudp6r 12,6 penhe+Hbre, cepe6pucroro qBero, neqqrb 6enor, crPen(x
HrxenrPoBoHH6re, nePeM

3+mm dia. chromium-plared case, stainless steel ba€k with t.pped
ring. Dark-blue dial with radial lines, raised silvery barons of hour scale,

calendar porr frame and fi8ures 12,6, white print, nickel-plated hands

Boitier chrom6 O 34 mm, fond viss6, acier inoxydable. Cadran bleu

fonc6, I striures radiales, signes des heures, guichet du calendrier et
chifres 12,6 reliel teinte argent€e, impr€ssion blanch€, aiguilles nickel6es,

Geh:iuse verchromt, Boden aus nichtrostendem Stahl, Gehiiusedurch-

messer 34 mm. Zifferblatr dunk€lblau, mit Radiahtrichen, Reliefstunden-

zeichen. R€li€frahmen des Kalenderfenst€rs und Rel'efzahlen 12,6 silber-
farben, Druck weiR, Zeiger veriinderlichen Querschnitts verni€kelt.

Caja cromada, t:pa de acero inoxidable con anilJo roscado, di:metro de

la caja de 34 mm. Esrera azul oscuro, con rayas radial€s, los signos de h
escala, el marco del calendario y las cifras 12 y 6 son de relieve, de cojor
plata, impresi6n €n blanco, aSojas niqueladas de secci6n variada.
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Kopnyc rcno,reHbrt, ronqrNo roxpbrrx' 10 hKn, (p6 uKo ,3 Hepxo-

sercqei crsnr c pesb6oBE,n Kon6uoMi auoMerP koPn/co 34 hfl. l-lrQeP-
6no- reyio-BxaFeBbr;. poauonoro--Lrpy.oBoFFErt. rro(/ eocoBou

!rkonh,, Porlr<o oxHo KoreHAqP' n qr+P8, 12, 6 Pen*+H5,€, ronorrcrs,e,
neqorE 6enor, crPenK" 3onoqeHbre, nePeMeHHoro ce'reH r.

34-mrn dia. gold-plared case, 10 em plating, stainless stee back with
tapped ring. Dark cherry coloured dial wirh radial lines, raised golden

batons of hour scale, calendar por! frame and figures 12,6, white print,

Sold-plated hands of variable section.

Boitie. O34 mm plaqu6 or 10 tm, fond viss6, acier inoxyd:ble.
Cadran couleur cerhe fonc6e,: striures radiales, sign€s des heu.es, gui-
chet du caLendrier et chiffres 12, 6 relief, teinte dor€e, impresrion blanche,

aiguilles dor6es, i seclion variable.

Gehause vergoldet, 10 Mikron, Boden alls nichtrostendem Stahl mit
Gewindering, Gehiiuseiurchmesser 34 mm. Zifferblart dunkelkirschrot,
mir Radialstrichen, Reliefsrundenzeichen, Reliefrahmen des Kalender
fensters und Reliefzahlen 12, 6 Soldfarbig, Druck weiR, Zeiger verander-
lichen Ouers.hnitts vergolder.

Caja dorada, capa de oro de

roscado, diametro de la caja de
rryas radiales, los siSnos de la
12 y 6 son de relieve. de color

10 trm, tapa de acero lnoxidable con anillo
34 mm. Esfera de color g!inda oscuro, cor
escala, el marco del calendario y las cifras
oro, impresi6n en blanco, agujas doradas
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Kopnyc xpoixposdHHsri, (PhruKd n! HePxoBerclrei crdnll c Pe3b6o-

BErM Korhqoh, anoMerP kopnycd 34 tit{. l-.I,+eP5ndr reHHo-crHnn, Poan-
qnbHo-urrPxxouoHHbr;, 3Hdl(n qo.ouoi tuKdnh', PoMKa ol(Ho koreHAqP'

penbeQHbre, cePe6Pncrbre, neqorb 6endr, crPen(s Hxxen'PoBdHHEre,

nePet,eHHoro €eqeHnr.

34'mn dla. chromium-plat€d case, stainlels steel back with tapped

ring. Dark-blu€ dial with radial lines, raised silvery batons of hour scale

and calendar po f;ame, whire print, nick€l-plated hands of variable

Boitier chrom6 O 34 mm, fond

fonc6, iL striures radiales, siSnes det

teinte :rgent6e, impression blanche,

viss6, .cier inoxydable. Cadran bleu

heures, guichet du calendrier.elief,
aiSuilles ni€kel6es, t section variable.

Geheuse verchromt. Boden als nichtrostendem Stahl mit Gewin-
dering, G€hiused u rch messe r 34 mm. Zifferblatt dunkelblao, mit Radlal-

strlch€n, Reliefstundenzelch€n und Reliefrahmen des Kalenderfensters

silberfarben, Druck wei0, ZeiSer v€rinderlichen Querschnitts vernlckelt.

Caja cromada, tapa de acero inoxidable con anillo roscado, diemetro de

la caja de 34 mm. Esfera.zu! oscuro, con rayas radlales, los siSnos de la
escala y el marco del calendarlo son de relieve, de color Plata, imPresi6n

en blanco, agujas nlqueladas, de secci6n variada.

mch
ap



Kopn/c roroqeHbr;, ronurhHd not{pbrrrn'10 i'(i, r(pbrur(o ur Hepxo-
B€rcu]ei cronx c pe3b6oshrH Korbqo , AnoHerp Kopn/.o 34 rrh. U,+ep-
6ndr r€.rHo-slluiH€Bbri, pdaronb o-urrprxosoHH!rn, :ho{n qacosoi
uKonE" Pdixo oxHo xoleHAoPn PenbeQHbre, 3onorrcrbre, n€edrb 6endr,
crPen'{r ronoq€Hbre, nepeh€HHoro ceqeHs'.

34-mm dia. told-plated.ase, 10

taPped rin8. Dark cherr/-coloured
batons of hour lcale and calendar
hands of variabl€ rection.

pm plating, stainlesr sr€el ba.k wirh
djal with radial lines, raised golden

port frame, white prinr, gold-plated

Boitier O 34 mm plaqu6 or 10 tm, fond viss€ acier inoxydable. Cadran
couleur cerise fonc6e, e st.i!res radiales, siSnes des heures er guacher du

calendri€r relief, teinte dor6e, impression blanche, aiguilles do16es,:

Geheuse vergolder, 10 f4ikron, Boden aus nlchtrostendem St.hl mit
Gewindering, Geh:iusedurchmesser 34 mm. Zafterblart dunkelkirschrot.
rnir Radialsrrichen, Reliefsrund€nzeichen und Reliefrahmen des Kalender-
fensters goldf:rbig, Druck wei0, Z€iger v€rinderlichen Querschnjtrs ver-
goldet.

Caja dorada, capa de oro de 10 ,rm, rapa de ac€ro inoxidable con anillo
roscado, diimeiro d€ la caja de 14 mm. Esfera de color guind. oscuro, con
rayas radiales, los sisnos de la escala y el marco del calendario son de
relieve, de color oro, impresi6n en blanco. agujas doradar, de secci6n
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Kopnyc rpoh,poudHHbri, KpbLo x3 Hepxds€tou.let cronr, poliep

'(opnyco 
33,0x40,3 rr.'. UrQep6nor 6erbri, .ePe6PeHbri, PoasorbHo-

urrPrxoBdHHsr;, snoKn qocoBo; ${dnbr Penhe+hhr€, lonor|crbre, c 'reP-
Hoi oKcna'po.qHHo; o6Pd5orKon, .ecorb qePHat, crPenK" nrock,ei

onheHHbr qepHoi (Poc(o;.

33.0x40.3-mm chromium-plated case, ltainless steel back. White
silv€r-plated dial with.radial lines, raised Solden batons of hour lcale

with black oxidlzed finishin8, black print, flat Sold-plated h.nds with Port
nlled with black paint.

Boitier chrom€ 13,0x40,3 mm, fond acier inoxydabl€. Cadran blanc,

argent6, I striures radiales, sign€s des heures reliel teinte dor€e, oxyd6s

en noir, ampression noire, aiguilles Plat€s, dor6er avec cr€ux remPli de

Gehiuse verchromt, Boden aus nlchtrostendem Stahl, Gehiiuseabme!-

sungen 33,0x40,3 mrn. Zifierblatt weiB versllbert, mlt Radiaktrichen,

Reliefstundenzeichen goldfarbiS, mit schwarzer Oxydi€rung, Druck
schwarz. nache Zeiger vergoldet, mit Otrnun8, die mit schwarz€r Farbe

gefiilk iit.

Caia cromada, tapa de ac€ro inoxidabl€, dimensi6n de la caja de 33,0x

x40,3 mm. Esfera blanca, plateada, con rayas ridiales, si8nos de la escala

en reliev€, d€ color oro, <on oxad.ciones en n€8ro, imPreli6n €n negro,

agujas planas, doradas, con una ventanilla llena de Plntura negra.
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Kopnyc ao'oqeHbr;, ronur"Hq noxphlTnr 10 MKM, xpbrurKd 13 Hepxd-
Bercur€i cydnr, pd3Mep Kopnyca 33,0x40,1 rr. L]u+ep6nor 6erhri, €e-

pe6peHbrn, poarqnbHcurp,xosoHHhri, lHdxr qdcosot t!'{onbr Penbe{-
Hbre,3onor,nbre, c qePHon oxcraxPosoHHo; o6P!6orxot, net{orb qeP-

Hon, crPenK, c o(Ho'i ]ononHeHHbrh cePHo;

33.0 x 40.3-mm gold-plated case,

Whire silyer-plated dial with radial

scale wirh black oxidized flnishing,
with port filled with black paint.

10 l.m platinS, stainless steel back.

lin€s, rajsed gold€n batons of hour
black print, flat gold'plated hands

Boitier 31,0x40,3 nm plaqu6 or 10 pm, fond acier inoxydable. Cadran

blanc, argent€,4 striures radiales, signes des heures reliel teint€ dor6e,

oxyd€s en noir, impression noire, aiguilles plates, dor6es avec creux
rempli de couleur noire.

Gehause vergoldet, 10 Mikron, Boden aus nichtroslendem Stahl. Ge

heuseabrnessunsen 31,0x,10,1 mm. Zifferblatt weiR versilbert, mit Radial-

srrichen, Reliefstundenzeich€n goldfarbiS, mit s.hwarzer Oxydierung,
Dr'rck schwarz, flache Zeiger verSoliet, mit Ofinu'r8, die mit schwarzer

Farbe Sefi,lrt iit.

Caja dorada, capa de oro de 10 l1m, tapa de acero inoxidable, dimensi6n

de la caja de 33,0x40,3 mm. Esfera blanca, plateada, con rayas radiales,

signos de la esc:la en relieve, de €olor oro, con oxidaci6n en negro, im-
presi6n en negro, agujas planas, doradas, con una ventanilla llena de pin-
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Kopn/c xporrrpoBoHH!ri, Kpbrukq 
"r 

HepxqBercqen cronu, polnep
KoPny(d 33.0x40,3 ri. U,QeP6ndr o(c,arPoBoH E eePHbrn qBe', Pxi-
c(xe quoPhr qo.oBoi r!xdnbr, PoMKq xoneHAoPHoro okHo n Bce Hoanrcx
6enE'e, crpen(n nnoc(,e, i,Ken'posdHHb'e.

33.0x40.3-mm (hromium-plated case, stainless steel back. Black oxi-
dized dial whlte Roman figures of hoor scal€, calendar port frame and all
inscriprions, flar nickel-pl.ted hands.

Boitier chrom6 33,0x40,3
teinte noire, chiffres romains,
aiguilles plates, nickel6es.

mm, fond acier inox)dable. Cadran ox/d6,
guichet du €alendrier et inscriptions blancs,

Geheuse v€rchromt, Boden aus

srngen 33,0x40,3 mm. Zifferblatt
Rahmen d6 Kalend.rf€nlters und

nichtrostendem 5t5hl. Gehiuseabmes-
schwarz oxydiert, ritmische Zahlen,
alle Anschrift€n weaB, flach€ Z€i8er

Caja crom.da, t.pa de acero inoxidable, dimensi6n de Ia cala d€ 31,0x
x,rc,3 mrn. Esfera oxidada en negro, las cifras romanas de la escala, todas

l.s ins.rip.ion€s y el marco del c.lendario esdn impresos €n blanco, agujas
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Kopnyc aono,reHbrt, ronurhHo noKpbrrxr'10 MkM, r{pEruKo ri Hepxo-
Betolrei .ronu, pslHep kopnyco 13,0x40,3 .h. Ux$eP6ndr 6enb,;, ce-

pe6peHbr;, pdaron6Ho-!.rrprxosdHHbri, rHoKn, 3dHeHrlourxe qx+pEr 12,

6 
'a 

9, penbe$H6re, c qepHbr' , pxcxd r,, neqorb qepHdr,

crPerkr nnoc(re, qeP o; kPocKoi.

33.0x40.3-mm Sold-plated case, 10 pm pl.ting, stainless ste€l back.

White silver-plated d'al with radial lines, rris€d golden batons in place

of figures 12. 6 and 9 with black not.hes, black print, flat gold-plated
hands with port filled wirh black paint.

Boitier 33,0x40,3 mm plaqu6 or 10 pm, fond acier inoxydable. Cadran
blanc, argent€, i striures radiales, €hiffres 12, 5, 9 - signes relief, teinte
dor€e, ave€ traits noiro, impression noire, aiSuilles plates, dor6es avec

creux remPli de cooleur noire.

Geh:iuse vergoldet, 10 l"1ikron, Boden aus nichtrostendem Stahl, Ge-

hauseabmessungen 33,0x40,3 mm. Zifferblatt weiR versilbert, mit Ra-

dlalsrrichen, Reliefzeichen, di€ die Zahlen 12, 6 und 9 erserzen, Soldfarbis,
mjt schwarzen Strichen, Dru.k schwarz, flache Zeiger vergoldet, mit
Ofrnung, die mit schwarzer Farbe Sefiillt ist.

Caja dor:da, capa d€ oro de 10 pm, tapa de acero inoxidable, dimen-

si6n de la caia de 33,0x40,3 mm. Esfera blanca, plateada, con rayas radiales,

los signos que sustituyen l:s cifras 12,6 y 9 son de relieve, de color oro,
con rayas neSras, imPresi6n en ne8ro. aSujas Planas. doradas, con una v€n-

tanilla Ilena de pintura net.a.
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Kopn),. ronocehbrt, 
'oIurxHd 

ooxpbrrr' 10 tlxrl! (P5'uKq ,r HePxo-

sercqei <rarx c pers6oshrh xonbqon. Poliep KoPnycd 31,0x'{O,l lrH.

l-ln+ep6ndr s,r!HeBb't, poaxd'rhHo-rurpnxouqHHh,i, !Hqxx cocouon

uxonbr, Po r{o o(Ho xoneHAdPt PenbecHsre. lonor"clbr€, neqdrb 6endt,
<rPenxN nno.Kre, 3onoce{Ere.

31.0x40.1-mm Sold-plated crse, 10 tm phtinS, stainl€$ st€el back

with tapped ring. Cherr/-coloured dial with radial lin€t, raised Sold€n
barons of hour scale and cal€ndar port frame. whlte print, flat Sold-plated

Boitier 11,0x10,3 mm plaqu6 or 10 pm, fond yiss€, acier inoxydabl€.

cadr:n couleur ceri3e, I rtriures radiales, signes des heures et gui(het
du calendrier reliel teinte dor€€, impression blanche, aiguilles Plates,

G€h;!s€ versoldet, 10 l'likron. Boden rur nichtrost.nd€m

Gewinderlnt, GehiuseabmessunSen ll,0x'{0,3 mm. Zifr€rblatt
mit Radialsrrichen, Reli€fstund€nzeichen !nd Reliefrahm€n des

fensrers roldfrrbig, Druck wei0, fl.che ZeiS€r verSoldet.

Stahl mit

Kalend€r-

Caja dorida. capa d€ oro d€ 10 Fm, taPa d. ec€ro inoxadrbl€ con tnlllo
roscado, dimensi6n de la caia de 33,0x't0,3 mm. Esfera d€ color Suinda,
con rrys ..dirl$, lo! sl8nos d€ lr €ic5la y el marco del c.lende.io son d€

reli€vc, d€ color oro, t.npr$i6n .n bl.nco, .8tri.s Pl.n.s, doradas.
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Kopnyc lono'reHbrt, ronurrHo noxpbrrrn 10 n'{r1, Kph'urKd 
"3 

Hepxo-
sercurei donH, pdliep kopnyco 33,0x40,3 M11. l-lx+ep6nqr BnuHeBbri,
poardnhHo-urrpxxoBdHHhri,rHdxr,!oH€Hrloqre q,r{p5r 12, 6 v 9, penbe4-

x necorb 6erb'e, crPenKr rono-
qeHbre, nepeheHHoro ceqeH,r.

33.0x40.1-mm Sold-plated case, 10 pm plating, stainless steel back.

Cherry-coloured dial with radial lin€s, raised golden batons in place of
figures 12, 6 and 9, white all oth€r batons and print, Sold-plat€d hand!

Boirier 31,0 x40,3 mm plaq!6 or 10 pm, fond acier inoxydable. Cadran
couleu. cerise, e rtriures radiales, chiffres 12, 6, 9 - signes reliel teinte
dor6e, autr€s sign€s et impression blancs, aiguille! dor€es, l se€tion va-

Gehiiuse vergoldet. 10 tllkron, Bod€n aus nichtrostendem Stahl,
G€h;useabmessunSen 33,0x40,3 mm. Zifrerblatt kirschrot, mit Radial-

strichen, R€liefstund€nz€ichen, die die Zahlen 12, 6 und 9 ersetzen, gold-
farbiS, nbrig€ Zeichen und Dru.k wel0, Z€ig€r veranderlich€n Quer-

C.i. dorada, capa de oro de l0 tm, tapa de acero inoxidabl€, dim€n-
si6n de la caja de 33,0x.tO,3 mm. Esf€ra de color guinda, con rilrs radiales,

los si8nos que sustituy€n las .ifras 12, 6 y 9 son de r€lieve, de color oro,
los demls signos y las in.rip.iones estSn impresos en bl.n.o, .guias dora-
dai, de secci6n variada.
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Kopny. xpoispoBdHHhr;, Kphrurxo 
'.r! 

Hepxosebrqen cronri porHeP

hopnyco 37,0\42,5 Hn. Ll,+ep6ior c,Hx;. poanonbHo-ulPxxosoHHbrii
,HoK' cocoBoi uKdnhr, Poixd (oneHAoPt P€nbeQflue, cePe6Pxcrbre,

neqorb 6enon, crPenxl1 nrocK,e, H,KenuPouoHH

HbrM 6enon KpocKoi.

37.0x42.5-mm chromi!m-plaled care, 
'cainless 

steel back. Dark-blue
dial wirh radi.l llnes. raised silvery batons of hour ,.ale and calendar port
fram€, white print, flat nickel-plated hande with port filled with whit€

Paint.

Boirier chrom6 37,0x42,5 mm, fond acier inox)dable. Cadran bleu,

;L striures radiales, signes des heures et guichet du calendrier relief, teinle
argent€e, impr€ssion blanche, aiSuilles Plates, nickel6es, avec creux remPli

de co!l€ur blanch€.

6eh,use ve.chromt, Bod€n aos

sungen 37,0x42,5 mm. Zifferblatr
denz€i.h€n und Reliefrahmen des

w€iR, flache ZeiSer v€rnickelt, mit

nichtrosrendem Stahl. Geh;useabmes-

blau, mit Radialsiri<hen, Reliefstun-
Kalenderfensrers silberfarben. Druck
Otrnung, di€ mic wei0er Farbe gefiillt

Caia Comada, tapa de ac€ro inoxidable, dimensi6n de la caja de 37,0x
x42,5 mm. Esfera azul, con ray.s radialer,los signos de la escala y el m.rco
del calendario son de relieve, d€ color plata, impresi6n en blanco, aSujas

pl.nas, niqu€ladas, con una ventanilla llena d€ pintura blan.a.
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Kopnyc xpor.toPoBoHHbrt, (PbruKq,3 HePxoBeloqen cronx' P6lieP

Kopnlcd 37,0x4?.5 flM. qh+eP6nor 6€nbrn c€Pe6PeHhri' PoardnbHo-

urrpxxoBoHHbri. sHak! qocoBoi r!xdnhr n Pdxr(o xoneHAoPHoro ol(Hd

HoxroaHsre,.ePe6Prcrhre, neqorb cePHor'.rPenK, nnocxre. HnKenrPo-

eBHbrB eePHot kPocxon

37.0x42.5-mm chromium-Plated case, stainlets steel back White

silver-plated dial with radial lines, suPerimPosed silvery batons of hour

scale and cal€idar Port frame' black Prinr, fl.t nick€l-Plated hands with

porr filled with black Paint

Boitier
argeni6,:

ch.om€ 37,0x42,5 mm, fond acier

srraures radiales, siSnes des heures

reinte argent€e, imPression noire.

rempli de couleur noire.

inoxydable. cadran blanc,

et tuichet du olendrier
aiguilles plates, nickel6es,

Gehiuse v€rchromr, Boden aus ni.hrrosrendem Stahl, Gehauseabmes-

sunsen 37,0x42,5 mm. Zifferblatt weiR versilb€rc mir Radialstri'hen

srundenzei<h€n und Kalenderfensterrahmen aufgel€gt silb€rfarb€n'

Druck schwa.z, fla.he ZeiSer v€rnickelr' mit Ofinung di€ mit schwarzer

Farbe Sefnlk ist.

Caja cromada, taPa de acero inoxidable dim€ns16n de la caja de 37'0x

x42.5 mm. Esfera blanca, Plateada, con rayas radiales, los tiSnos de la

escala y el marco del calendario esten suPerPuestos y son de color Plata'

impresi6n en negro, agojas planas, niqueladas, con una ventanilla llena de

Pintura ne8ra.
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Kopnyc rono,aeHhr;, ronurrHo uoKphrrrn 10 MKM, r{PbrurKd l,r HePxo-

BeEurei crdnn, porMep Kopnycd 37,0x42,5 rM. l-.1t1{eP6nor 3ono'lleHbr;,

qo4rorbHourPuxoBdlrtrsr;, ]HoKn qo€oBo; u(dnbr n Pdil(d KdneHAoP-

Horo o{Ho HdxndaHbre, neqorb cePHdt, crPenrn nnocKne'

onH€HHbri cePHo; KPdckon

37.0x42.5-mm gold-plated case, 10 tm platinS, stainless steel back.

Gold-plated dial with radial lin€s, superimPosed Solden batons of hour

scale and calendar port fram€, black print. flat gold-Plated hands with

porr fllled with black paint.

Boitier 37,0 x 42,5 mm plaqu€ or 10 pm, fond acier inoxydable. Cad.an

dor6, e striures radiales, signe! des heures et gucihet du calendrier:PPli-
qu€s, teinte dor6e, imPression noire, aiSoilles Plates, dor6es, avec.reux
rempli de couleur noire.

Geh:iuse verSoldet, 10 l''1ikron, Boden aus nichtrost€ndem Stahl.

Gehiuseabmessungen 37,0x42,5 mm. Zifferblatt verSoldet, mit Radial-

stri€hen. Stund€nz€ichen und Kalenderfensterrahmen aufgelegt, Sold-
farblg, Druck schwarz, flache zeiS€r verSoldet, mit Offnung, die mit

schwarzer Farb€ 8aftllt ist.

c:ja dorada, capa de oro de 10 pm, tapa de acero inoxidable, dlmen-

si6n de la caia de 37,0x42,5 mm. Esfera dorada, con rayas radiales, los

signos de la escala y el marco del calendario estrn suPerPu€stos y son de

color-oro, impresi6n en n€gro, agujas Planas, doradas, con una ventanilla

llena de pintura negra.
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Kopnyc xpyrnbt;, xpohrposoHHhri rnr 
'onoq€Hhri, 

ronornHo noKphr-
rur 20 iKh. Kphruko (oPnyco nr HepxoBercurei crqn" c Pelh6oBhri {onh-
qon, aroHerp xopnycd 14 ifl. qn+ep6ror or ceporo ao reiHo-cePoro
qs€rd, rPu ql4{Psr,3Ho(tt I qerhrPe n'r,!,h/rH5rx aeneHx' noRP6r'5r
cBeroid.coi crdnbHor n€qarh 6enor, crPenxr

nnx HnxenupoBdHHsre, c
rdid..o; nd.ro'HHoro .BeceNut

34-mm dia. round chromium-plated of Sold-plated case,20 tm plat-
ing, 

'tainless 
steel back wich tapp€d ring. From 8re), to dark-grey dial.

three fi8ures, baton3 and four fiv€minute divisions are co:ted with
luminous compound of peroi't€nt 8low, white print, fat Sold-plated or
nickel'plat€d hands with port fill€d wlth luminous compound of perlistent
8low.

Boitier rond O 34 mm, chrom6 ou plaqu6 or 20 r1m, fond viss6, acier
inoxydable. Cadran gris jusqu a gris fonc6, trois chiffres, signes €t q!arre
divisions de cinq minutes lumine!x d acrion permanente, autr€ impression
blanche, aisuill€s plates. dor6es ou nickel6es, avec creux lumineux.

Rundgehiiuse verchromt ode. vergoldet,20 Mikron, Boden aus nicht'
rostendem Srahl mit G€windering, Geheusedurchmesser 34 mm. Ziffer-
blatt grau und dunkelgrau, drei Zahlen, Stundenz€ich€n und vier 5'Plinu-
terrerlunger mir Leuchtfarbe srrndiger WirkunS bedeckt, Druck weiR,
flache Zer8er v€rSolder oder vernicke[. mit Ofinung, die mi( Leu(hrf.rbe
standiger Wirk!ng Sefnllt ist.

Caja r€donda, cromada o dorada, capa de o.o de 20 r!m, rapa de acero
inoxidable.on anillo roscado, diAmerro de la caia de 34 mm. Esfera con
matices de grls a gris olcuro, tres cifras, los siSnos y cuaffo divisiones d€
cinco minuros estin cubiertos con rnasa fluorescente d€ luminiscencia
permanente, las demis impres'ones estin hechas en blanco, agujas planas.
do.adas o niqueladas, con una venlanilla llena de masa fluorescente de
Irtrrlnlsccncla permanente.
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Kopnyc $no,reHbrt, ronurxflo noxpbrrllr 20 HKrr, r{pbrtirxd Kopnyco xr
HePxosercuren cron, c Perb6osbrH Konbqo , anorlerP KoPn/co 34 Hh.

l-.lx+ep6nor pqa|onbHo-urpqxoEosHbri, qpq6c(se q'rQp6' 6, 9, 12,

rHd,{, nrrnhnHyrHbre aeneHnr no{Pb,rbr cBerofloc(o;
necorb cePHor, crPenK" nnockne,

eroidcc;i nocrorHHoro cseceHn{.

34'mm dia. Sold"plat€d €.re,20 /rm plating, stainless steel back whh
tapped rlng. Dial with radial lines, Arabic figures 6,9, 12, batons, ilve-
min!re divisions are co;ted with luminous compoond of persistent 8low,
black print, flat gold-plated hands with port fill€d with luminous com-
pound of p€rsistent 8low.

Boiti€r O 34 mm plaqu€ or 20 tm. fond viss€, acie. inoxldable. Cadran

i striure! radiales, chifires 6. 9, 12 arabes, signes, divisions de cinq minute!
lumineux d'action perman€nte, autre impression noir, aiguilles plates,

dor6es, avec creox lumineux.

Geheus€ verSoldet,20 l,likron, Boden aus nlchtrostendem Stahl mlt
Gewind€ring, Gehiusedurchmesler 34 mm. Ziff€rblatr mlt Radialsrrichen,
arabische Zahlen 6, 9, 12, Srundenz€ichen und 5'MinutenteilunSen mlt
Leuch(fa.be sdndiSer Wirkunt b€deckt, Druck schwarz, flache Z€ig€r
verSoldet, mit Ofinung, di€ mit Leuchtfa.be rdndigerWirkung geftllt is!.

Caja dorrda, capa de oro de 20 am, tapa de acero inoxidable con anillo
roscado. di:metro d€ la caja de 34 mm. Esf€ra con rayas radiales, las cifr.s
irabes 6, 9 y 12, los signos y las diviriones de cinco minutos estin cubiertos
con masa fluorescent€ de luminiscencia permanente, las demis inscriP"

cion€s estdn impresas en ne8ro, agujas planas, doradas, con una ventanilla
llena de masa fluorescent€ de lumi.i5.€ncia permanenre.
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Kopnyc roroqe8bri, ronurrHd noKpbrrrt 20 t(F, KPbrurKd Kopnyco r43

HePxdBercurei crdnv c Pes6osbrM Konhqo', avdherP KoPnyco 34 Mn.

Llu+ep6nor qepHhri, opo6cKxe qla+pbr fl nrrrMuH/ bte aeneHrr no-

{phrrbr cseroMqcco; 6enon, crperxr
nnoc{ne,3onoqeHue, c o cueToHoccoi

3+mm dia. gold-plated case,20 pm platinS, stainless steel back with
tapped ring. Black dial, Arabic fi8u.es and five-minute divkiorts are

coated with luminous compound of Persistent glow, white Print, flat
gold-plat€d hands with port filled with luminous compound of pers'stent
glow.

Boitier O34 mm plaqu6 or 20 pm, fond viss6, acier inoxydable.

Cadran noir, chifires arabes er divisions de cinq minutes lumineux d'action

permanente, impression blanche, aiguill€s Plates, dor6es. avec creux

Gehiiuse vergoldet,20 l''1ikron, Boden aus nichtrostendem Stahl mit
Gewindering, Geheusedurchmesser 34 mm. Zifferblatt schwarz, arabische

Zahlen und 5-Minutenteilungen mit Leu€htfarbe s$ndiger WirkunS
bedeckt, Druck weiB, flache Zeiger ve.goldet, mit Offnun8, die mit
Le!chtfarbe sdndiger Wirkung gefilllt ist.

Caja dorada, capa de oro de 20 pm, rapa de acero inoxidable con anillo

roscado, diimetro de la caja d€ 34 mm. Esfera negra, las cifras irabes y las

divisiones de cinco minulos estin cubiertas €on masa fuorescente de

luminis€encia permanentei impresi6n en blanco, a8!jos Planas, doradas,

con una ventanilla llena de masa fluorescente de l!miniscencia Permancnlc.
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Kopnyc xpoixposdrlHbri, xpbruKd r43 HepxdBercqe; crdnb c pelh6o-

sbrM konsqoh, porflep Kopnlcq 40,3x33,0 Mh. UuSeP6nor €"Hu;, oPd6-

cx"e qrQDhr 6.9,12 " ltd(u nokPb rb, cseroiocco;
6eroa, crpenxr nnocK"e. HnKen',PoBoBH

tdnonHeHHbrh cBerohocco; nocrorrHoro cBeceHni.

40.3 x 33.0-mm chromium'plated case, stainless st€el back with tapped

ring. Dark-blue dial, Arabic figures 6,9, 12 and batons ar€ coated with
luminous compound of persiscent glow, white Print, flat nickel-Plated

hand' with port filled with luminous.ompound of peBistenc 8low.

Boitier chrom€ 40,3 x33,0 mm, fond viss6, acier inoxyd:ble. Cadran

bleu, chifires arabes 6.9, 12 et signes lumineux daclion permanente,

impression bLanche, aiguilles places, nickel€es, avec c.eux lumineux.

Gehiiuse verchromt, Boden a!s nichtrostendem Stahl mic GewinderinS,

Gehauseabmessungen 40,3x33,0 mm. Zif€rblart blau, arabische Zahlen

6,9, 12 und Stundenzeichen mir Leuchtfarbe s$ndiSerWirkung b€deckt,

Druck wei0, flache Zeiger vernickelt, mit Offnun8, die mit Leuchtfarbe

rlendiSer Wirkung tefijllt ist.

Caja cromada, tapa de acero inox dable con anillo roscado, dimersi6n
de la caja de 40,3x11,0 mm. Esfera azul, las cifras erabes 6,9 y 12y los

tignot estdn cobiertos con una masa fluoresc€nte de lum niscencia perma-

nenre, impresion en blanco, aguias planas, iiqueladas, con una ventanilla

llena de masa fluorescenc€ de luminisc€ncia permanente-
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Kopnyc rorovetrrri, rorulrro norpsrrrr 20 rxr, kp6'urxo,! Hepxd-
Bercurei cronll c perb6oBbri KonhqoH. porh€p Kopnycd 40,3x11,0 irl.
LlrQep6ndr EnurHeBbrt, opo6cx"€ qlaQpbr 6,9,12 u sHoKr noKp6'rbr cBe-

rotloccoi nocrorHHoro c8eceHxr, neqdr6 6enor, crpenkx nnockHe, 
'ono-(Beroioccoi

:l0.lx3l-0'mm Sold'plated €ase, 20 /1m plating, stainless steel back
with tapped rint. Cherry-coloured dial. Arabi< figures 6, 9, 12 and batons

are coated with lumanous compound oF p€rsistenc glow, white print,
flat gold-plated hands with port filled with luminous compound of

Boirier 40,1x33,0 mm plaqu6 or 20 tm, fond viss6, acier inoxldable.
Cadran couleur cerise, chifres arabes 6, 9, 12 et sitnes lumineux d action
permanente, impression blan.he, aiSuilles plates, dor6es, avec creux

Gehause verSoldet,20 Mikron, Bod€n au! nichtrortendem Stahl mit
Gewinderang, Geheuseabmessungen 40,3 x 33,0 mm. Zifr€rblatr kirschrot,
arabisch€ Zahlen 6, 9, 12 und Stund€nzeich€n mit Leuchtfarbe srdndiger
WlrkunS bedeckt, Druck weiB, flache ZeiSer vergold€r, mit Offnung, die
mit Leuchtflrbe stindiger Wirkung gefullt ist.

Caja dorada, capa de oro de 20 fm. tapa de acero inoxidable .on anillo
roscado, dimensi6n de la caia 40,3 x13,0 mm. Esfera de color Suinda. lat
cifras erabes 6. 9 / 12I los signos €s.en <ubiertos.on masa lluorercente de
lumlniscencia permanente, lmpr€si6n en blanco. agujas planas, doradas,

con !na ventanilla llena de rnasa fluorercenre de luminis.encia permanentc.
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Kopny.:onoveHbr;, ronlqxHd noKPb,r"' 10 flKM, KPbruiKd 
'{} 

HePxo-

sercurei cron , aroierP {oPny.q 3a ii. l-lhQeP6'or 6enhri, cePe6Pe-

H6,fi, c penbeQHo; cerxoi, rHqKn qdcosoi uil(dnhr n cnoBo ',Boc'o{"
pen seQH sre, 3onoflr crbre. net'drh qePHoi, crPenKu roroceHhre' nePereH-

34-mm dia. gold-plated case, 10 tm PlatinS, stainlesi lteel back.

White silver-plated dial with raised mesh, raised Sold€n batons of hour

scale and the word "Wostok", black Print, gold-Plated hand! of variable

Boitier @34 mm plaqu6 or 10 pm, fond acier inox)'dable. Cadran

blanc, argent6, quadrillage en .elief, signes des heures et inscriPtion

(Wostok) relief, teinte dor€e, impression noire, aiguilles dor6es' t sec-

Geh:iuse vergoldet, 10 Mikron, Boden aus nichtrost€ndem Stahl,

Gehiiusedurchrnesser 34 rnm. Zitrerblart weiR versilb€rr, mit Reliefnetz'

Reliefstundenzeichen und Reliefanschrift,,wosrok" Soldfarbis' Drock

schwarz, Z€i8€r veriinderlichen Qu€rschnitts verSold€t.

Caja dorada, capa de oro de 10 tlm, taPa de acero inoxidable' diemetro

d€ la.aia de 34 mm. Esfera blanca, Plateada, con rejilla en relieve' los signos

de la escala y la pal.bra "Wostok" son de relieve, de color oro, impresi6n

en negro, agujas doradas, de s€cci6n varlada
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Kopny.3olroqeHhri, ronorsHa no{pbrrxr 10 rxr, rpr uxc rr rcpxo-
Beburei cronu, aaoherp Kopnycd 34,5 rr. L1,+ep6nor 6enbr;, cepe6pc-

Hb,;, Bocexb 3HoKos qocoson uxdnhr penueSxure, ronorrcrsre. qr{psr
12 x 6, aBo lHoKdl, neqorb lrePHbre, <rpenKx

34.5-mm dia. gold.plated case, 10 prn plating, stainless ste€l back.

Whit€ silver-plated dial, eiSht raised Solden batons of hour scale. black

fisures 12, 6, two batons and print, flat gold-plat€d hands.

Boitier O34,5 mrn plaqu6 or 10 pm. fond acier inoxydable. Cadran

blanc, argent6, huit signes d€s h€ures relief, teinte dor€e, chiffres 12 et 6,

deux siSnes et impresion noirs,:iguilles plates, dor6es.

Gehaule vergoldet, 10 Mikron, Boden.us nichrrosterdem Stahl,

Gehausedurchmesser 34,5 mm. Zifferblatt weiR versilbert, acht R€lief-

stundenzeichen goldfarbig, Zahl€n 12 und 6, zwei Zeichen lnd Druck
schwarz, flache Zeiger verSoldet.

Caja dorada, capa de oro de 10 rm, tapa d€ acero inoxidable, di:metro
de la caja de 34,5 mm. Esfera blanca, plateada, ocho signos d€ la es.ala en

relieve, de color oro, las <ifras 12 y 6, dos signos y la impresi6n en ne8ro,

asujas planas, doradas.
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Kopnyc ]onoqeHhrt, rotlu.ruHo noKphrrni 10 MkH, xPhru.rKd ,r HePXd-

s€rcurei cronr, ardHerp Kopnyco 34,5 r,n. l-lx+eP6ndr BxuiHeBbrt, Poan-
orbHo-u.r'PrlxoBoHHbrt, qocosoi ukonhr +PeePoBoHHhre,

qlero, uecrh PritlcE,.x qx+P n ne'rdrb 6enbre, crPenxl1

34.5-mm dia. gold-plated case, 10 ltm platinS, ltainless lteel back.

Cherry-coloured dial with radial lines, six milled Sold€n batons of hour
scale, white six Roman figures and print, flat Sold-Plated hands.

Boitier O 34,5 mm plaque or 10 /rm, fond acier inox)dable. Cadran

couleur cerise, a striures radiales, six signes des heures frais6s, teince do-

r6e, six chitfres romain3 €t impr€ssion blancs, aiSuilles plates, dor6es.

Geh;use vergoldet, 10 l'4ik.on, Boden aus nichtrostendem Stahl, Ge-

hiusedurchmesser 34,S mm. Zifferblatt kirschrot, mit Radialrtrichen, vier

Siundenzeichen gefrilst, goldfarbig, s€chs 16mische Zahlen und Druck
weiR, flache ZeiSer verSolde!.

Caja dorada, capa de oro d€ 10 /,m. tap: de acero inoxidable, diinetro
de la caia de 14,5 mm. Edera de color guinda, con rayas radial€s, seis si8no5

de la escala estin fresados y son de color oro, seis cifras romanas y las

inscripciones €sriin rmpresar en blanco, agujas planas. dorada'.
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Kopnyc xpoHrpoBoHHhr;, Kpbruko x3 HepxoBebulet crorrr, aroncrp
qopnyco 34.s -r. UxSep6nor caHr;, poauorbpo-u-puxosoHtsb,;. ucc,b
3HdKoB qocoBot ukonb, +PesePoBoHHh e ue.r6 Porlcr{rx
qr+p n neqorb 6enbre, crpenx rnocxre,3oro,reHbre.

34.5-mm dia. chromium-plated case, stainless steel back. Dark'blue
dial wirh rad al lines, six millei golden batons of hour s.ale, white six
Roman fig!res and prlnt, flat gold-plated hands.

Boitier chrom6 Q34,5 nn, fond acier inoxydable. Cad.an bleu,
i striures radiales, six sign€s des heures frais6s, t€inte doree, six chiffres
romains, impression blancs, aiguilles plates, dor6es-

Gehause ve.chromt, Boden aus nichtrostend€m Stahl, Gehausedurch'
mess€r 34,5 mm. Zifferblarr blau, mit R.dralsrrichen, sechs Stunden-
zeichen gefrasr, goldfarbig, sechs r6mische Zahlen und Druck weiR, nache

Zeiger vergoldet.

Caja cromada, tapa de ac€ro inoxidable, diametro d€ la caja de

34,5 mm. Esfera azul, con rayas radiales, seis signos de la escala esdn fre'
sados y son de color oro, seis cifras romanas y la, inscripciones est6n

impr€sas en blanco, asuias planas, doradas.
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KopnI. xpoHnpoBqNHbri, KpbruKd ,r Hepxduerclrei .ronq c pe!66o-
Bbrh konbqoi, pd3iep xopnyco 41,2x31,0 rM. UxSep6ndr crHh;, po,q"-

on6Ho-urP,xoBoHHbr;i :Hdkx socoBo; urKdnbr, 3ofeerrcur,e u"+Pbr 12.

9,6,3, penbeOHbre, lonorxcrbre, neeorb 6endr, crpenkn nrocr{re, ro,ro-

41.2x31.0 mm chromium plated case, stainless steel b.ck with rapped

ring. Dark-blue dial with radial lines, raised golden batonr of hour scale

in place of fi8ures 12, 9, 6. 3, whit€ print, flar sold,plared handr.

Boilier chrom6 41,2 x 31,0 mm,

bleu, i striures radial€5, chifres 12,

impression blanche, aiSuilles plates,

fond viss6, acier inox/dable. Cadran
9, 6, I - sigres relief, reinte dor6€,

Geh:iuse verchromt, Boden aus nichrrostendem Stahl mit Gewin'
dering, Geheuseabmessungen 41,2x 31,0 mm. Ziferblatt blau, mit Radial-

strich€n, Reliefst!ndenzei€hen, die die Zahlen 12,9,6,3 ers€tz:n, gold-
farbig, Druck weiR, flach€ Zeiger vergoldet.

Caja cromada, tapa de acero inoxidable con anillo roscado, dimensi6n
de la caja de 41,2 x 31,0 mm. Esfera azul, con rayas radiales, los signos de la

er<ala que sustituyen las cifra3 12, 9, 6 y 3 son de reliev€. de color oro,
impresi6n €n blanco, agujas phnas, doradas.
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Kopnfc aoroqeHb i, ro,rrq"Ho noxpbrr',r 10 iKi, xpbrurxo Kopnyco ,r
HepxoBebue; cron, c p456oBEri KonBqoi, PGhep xopnyco 41,2x11,0
Hh. U,+ep6'dr 6enbri, q'j+p' n iHqxr pen6eQHbr
qePHqr, crPenKr rcnoqeHsre, nePeieHHoro ceqeHrr.

41.2 x 31.0'mm
with tapped nn8.

Sold'plared care, 10 t,m plaring,
While dial, raised tolden ngures

hands of variable secrion.

sta iless stee back

and balons, black

Boilier 41.2 x 11,0 mm

Cadran blan(, chiffres et
aiguilles dor€es, i secrion

plaqu€ or 10 /{m, fond vissa, acier inox}dable.
signes reliei teinte do16e, imprerrion noire,

Geh:iure vergolder, 10 ltlikrof, 8od€n aus nichtrostenden Stahl mit
Gewinderint, GehiLrreabmesr!ngen 41,2x31,0 mm. Zifferblait weiR,

Reliefzahlen und Zeichen Soldfarbig, Druck schwarz, Zelger veriinder'
lichen Querschnirtt verSoldet.

Caja dorada, capa de oro de 10 rm, tapa de ace.o inoxidable con anillo
.osc.do. dimensi6n de la caja 41,2x31 mm. Edera blanca, lat cifras y los

rignos son de re|eve, de color oro, impr€si6n en negro, .gujas doradas. dc
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Kopnyc ronoqeHhri, ronornHo noKpbrrrl, 10 xn, Kpbrurno Kopnyco

urHepxdheloqei crdnxcp€lb6ouhrr{Konhqo,pq3llePKoPnycd41,2x3'1,0
M . Ux$ei6nor BuuHeBh,;, pda'qnbHo-urpl'xoBdHHbrt, q,Qpbr qdco-

Bot ui'(onbr 6enbre, 6eror, crper*a

41.2x31.0-mm Sold-plated case, 10 {m platinS, stainl€ss steel back

tapped ring. Cherry-colo!r€d dial with radial lines, white printed fiSur€s

of hour scale, white print, n:t gold-plat€d hand!.

Boitier 41,2x31 mm plaque or 10 pm,
Cadran couleur cerise, iL striures radiales,

blancs, impression blanche, aigualles plates,

fond viss€, acier inoxydable.
chiffres des heures imprim6s

G€hiuse vergoldet, 10 Mikron, Boden aus nichtrostendem Stahl mjt
GewinderinS, Gehius€abmessun8€n 41,2x3'l mm. Zifferblatt kirschrot,

mit Radlalsrrichen, Zahlen weiB g€dnickt, Druck welB, flach€ Zeiger ver-
gold€t.

Caia dorada, capa de oro de 10 pm, tapa de acero inoxidable con anillo
roscado, dim€nsi6n de la caja de'{1,2x 31 mm. Esfera de color 8uind., con

rayr! radlales, cifras impresas €n blanco, inscripciones en blanco, aglia!
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Kopnlc xpoHxpoBoHHbrn, KpbruiKq xopnycd ri HepxoBercurei crdnn
c pe3h6oubr11 (orbr.roHi posMep (opnyco 41,2 x 31,0 MM. Ul,l{ep6nor cuB,i,
PoanonEHo-urPrlxoBoHH6r;, qr+ph|rocoBo; riJKqnEr 6en5re, ne'1orH5re,
ne'.dr6 6enor, crperKll

41.2x31.0,mm chromium-plat€d case, stainless steel back with tapp€d
ring. Dark-blue dial with radial lines, white printed figures of hour scale,
white print, flat gold-plared hands.

Boitier chrom6 41,2x11,0 mm, fond viss6, acier inoxydable. Cadran
bl€u, ) striures radiales, chiffres des heures imprim6s blancs, aiguilles

G€heuse verchromt, Boden aus nichrrostendem Stahl mit cewindering,
Geheuseabmeslungen 41,2 x 31,0 mm. Ziferblatt blau, rnit Radiaktrichen,
Zahlen weiR Sedruckt, Druck weiR, thche ZeiSer vergoldet. '

Caja.romada, tapa de acero inoxidable con anillo roscado, djmensi6n
de la caja de 41,2x 31,0 mm. Elfera azul, rayas radiales, las cifras de Ia escala

son blanca!, imp.esas, impresi6n en blanco, aguias planas, doradas.
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Kopnyc xpoHrpoBdHHbr; c HoKrdAHbrM kon6qoH, roHnpoBoHHhrr B

crH{i q6€r, KpbltuKo r(opnycd rs H€pxdse}oul€i croni c p€r56osbrn
konbqon, aydierp xopnyco 38 nH. l-l,+€p6rar ('iHui, poA,on6Ho-riirpx-
xoEdHHbri, 33qKn rtdcoloi !iKonbr HoxndaHbre, cepe6P4crbr€, c qepHbrrll

or{ctlaxPoBdHHbrM14 nonocKdMr, neqqrh 5endr, crPenxn nePeMeHHoro ce-

eeHnr, NnxenrPoBoHHsre, c cePHhrin nonocKoMx.

38-mm dia. chromium-plated case wlth superimposed ring ton€d ln

blue colour, stainless steel back with tapp€d rin8. Dark-blue dial with
radial lin€s. superimpos€d silv€ry batons of hour scale with black oxidized
lines, whire prinr, nickel-plared hands ofvariable secrion warh black lines.

Boitier chrom6 O 38 mm, avec lunetc€ :ppliqu6€ c€int6e €n bleu,
fond viss6, acier inoxydable. Cadran bl€u, iL striures.adiales, siSn€s des

heur€s appliqu€s, teinte arg€nt6e, avec traits noirs oxyd6!, impression
blanche, aiguilles nickel6es ave€ iraits noirr, i section variable.

Gehiule verchromt mit aufgeleSt€m Ring, der in Blaufarbung getijnt
ist, Boden aus nichtrostendem Stahl mit Gewlndering, Geh:iusedurchmes-
ser 38 mrn. Zifferblatt blau, mit Radialstrjchen, Stundenzejchen aufg€legt,
silberfarb€n, mit schwan€n oxydierten Strichen, Druck wei0, Zeige. v€r-
enderlichen Querschnitts vernickelt, mit schwarzen Strich€n.

Caj, cromada con anlllo superpu€sto azulado, tapa d€ acero inoxidable
con anillo roscado, diam€tro d€ la caja de 38 mm. Eifera azul, con .iyas
radiales, slSnos de la escal. superpuestos, de color plata con rayas negras

oxidadas, impresi6n €n blanco, aguias de secci6n variada, nlqueladas, con
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Kopnyc aoaoveruri, rorurnHo noxp6rrrr 10 HKrr, Kopnyc c HoKnoaH6rx

Konbqoi HonnHo6oro q8eror Kphru(d (opnyco ,3 HepxdBepure; cronH
c perh6oB6rH KonhqoM, ard €rp xopnyca 38 hh. UxOep6nor MdnrHoB6ri,

PoauonbHo-urPuxoBoHHbr;, lHoKl1,rqcoBofi uKqrsr HoKnqaHhre, 30no-

r'1crbr€, c qepHhrM'a nonocKonn, neqorb 6eror, crp€rK, nepeheHHoro ce-
q€H11'' 3onoqeHble' c qep

38-mm dia. gold-pl.ated c:se with superimposed crlmson
platinS, stainless steel back with tapped rin8. Crimson dial

lin€s, superimposed golden batons of hou. scale with black

print, gold-plated hands of variable section with black lines.

ring, 10 tm
with radial

Boitier O38 mm plaqu6 or 10 pm, avec lunette appliqu€e couleur
fr:mboise, fond viss6,:cier inoxld:ble. Cadran couleur framboise, t
striures radiales, signes des heures appliqu6s, teinte dor6e avec traits
noirs, impression blanche, aiSuilles dor6es avec traits noirs, I section

Geh:ius€ v€rgoldet, 1014ikron, mit aufgelegtem Ring, der himb€erfar-
ben Setdni, Boden aus nichtrostendem Stahl mit GewinderinS, Geh:iuse-

d!rchmesser 38 mm. Zifferblatt himbeerfarben, mit Radiak$ichen, Stun'
denzeichen aufgelegt, goldfarbig, mit schwarzen Srrichen, Dr!ck weiR,
Zeiger veriinderlichen Querschnitts vergoldet, mit schwarzen Strichen.

caja dorada, capa de oro de 10 pm, caja con anillo superpuesto de color
frambuesa, tapa d€ acero inoxidable con anillo roscado, ditmetro de la caja

de 38 mm. Esfera de color frambuesa,.on rayas radiales, signos de la

escala superpuestos, de color oro con rayas negras, impresi6n en blanco,

aSujas de secci6n variada, doradas, con rayas negras.
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Kopnyc Kpyrnbri, 3ono,{eH6rt, ron qn H6 .noxPbrrllt 40 trl(t1, KoPnyc c

HdKnoAHbrx sofloqeHbrr.r {onhqor, l{Pbruko KoPnycd ,3 HePxoBeFure;

crqn, c pers6oBbrH (qnbqo , anqrerP (oPnyco 38 l|}l. Lll,QeP6ndr 3ono-

rncrhrt, Pd4nonbFo-urrPrxoEdHH6ri, 3Hdxn'rqcoBoi tukdnH Hdl(ndafl bre,

3onorncrbre, c qePHErrt,l nonocKaMn, neqqrh qePHdt, crPenKn nePereH-

Horo ceqeflnr, 3onoqeHbre, c qePHbrHn nono6Kd n.

38-mm dia. round gold-plated case wlth sup€rimposed gold-Plated

,ring,40 pm plating, stainless steel back with tapped ring. Gold€n dial

with radlal line!, superimpos€d Solden batons of hour scale with black

lines, black print, gold-plated hands of variable section with black lines.

Boltier rond O 38 mm plaqu6 or 40 pm, avec lunette aPPliqu6e dor6e,

fond viss6, acier inoxydable. Cadran dor6, I striures radiales, signes det

heures appliqu€s, teinte dor€e, avec traits noirs, irnpression noire, aiguil-

les dor6es, avec traits noirs, I section variable.

Rundgehause vergoldet,40 Mikron, mjt a!fgel€8tem verSoldetem Rln8,

Boden aus nichtrostendem Stahl mit Gewind€ring, Geheused!rchm€sser

38 mm. Ziferblatt soldfarbig, mit Radialstrichen, stundenz€ichen aufSe-

legt, goldfarbig, mit schwarzen Strich€n, Druckschwarz, ZeiSer verender-

llchen Qu€rschnitts vertoldet, mit schwarzen Strichen.

Caja redonda; dorada, capa de oro de 40 tm, €aja con anlllo dorado

superpuesto, tapa de acero inoxidable €on anillo roscado, diemetro de la

caja de 38 mm. Esfera de color oro, con rayas radiales, siSnos de la escala

superpu€stos, de color oro, con rayas negras, imPresi6n en n€8ro, aguias

de secci6n variada, doradas, con ray:s n€8ras.
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Kopnyc rcnorensrfi, ronurrtto noxpurrrr 10 rxr, <pb,urxd rt Hepxd-
BeFU]ei cronn c pelh6o6brh konbqofl, pdthep Kopnycd 45,6x41,0 hh.
ljv+ep6ror rono'eHbri, pd4xonbho-urpuxoBoHHbrt. 3Hox! qocoBo;

uiKonsr HokroaHsre, sororncrbrei ne,rors qePHdr, crPenKl{ nePeheHHoro

epHbr11, norocKorlrr.

45.6x41.0-mm gold'plated case, 10 llm plating, stainl€ss steel back

with tapped rin8. Gold-plated dial with radial lin€s, sup€rimposed Sold€n
batons of hour scale. black print, gold-plated hands of variable section

Boilier 45.6x41,0 mm plaqu6 or 10 fm, fond viss6, acier inoxydable.
Cadran do16, t striure! radial€s, signes des heures appliqu€s, teinte dor€€,
impression noir€, aiguilles dor6er, avec traits noirs, i section variable.

G€hause v€rgoldet, 10 14ikron, Boden aus nichtrostendem Stahl mit
Gewindering, Geh;useabmessunSen 45,6x 41,0 mm. Zifferblatt vergoldet,
mit Radialstrichen, 5!undenzeich€n aufg€le8t, goldfarbig, Druck schwarz,

Zeiger v€rand€rlichen Qu€rs.hnitts vergoldet, mit schwarzen Strichen.

Caja dorada, c.pa de oro de 10 fm, tapa de acero inoxidabl€ con anillo
roscado, dimensi6n de la caia de 45,6x41,0 mm. Esfera dorada, con rayas

radiales, sitnor de la escala superp!ertos, de color oro, impreri6n en ne8ro,
agujas de secci6n va.iada, doradas, .on .ayas negr.s.
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Kopnyc xpoMhpoBoHH6ri, KphrurKo 13 Hepxdsercqei crqnn c Pe366o-
shrM Konbqo . pd3ieP xoPnycq 45,6x41,0 MM. l-ln+eP6nor cePe6PeHbri,

poanonhHo-urrPxxosoHHsri, 3HoKr,rocoBoi ukonhr Hoxno4Hbre, cePe6-

9rcrbre, neqdrs eePHor, crPenKr nePeMeHHoro ceceH!t, HnKenrPoBoH-

Hb,e, c aePHhrix non oc'(o 1111.

45.6 x 41.0'mm chromium'pl.ted case, stainless steei back wirh tapped

ring. Silver-plated dial with radial lines, superimposed rilvery batons of
hour scale, black print, nickel-plated hands of variable section with black

lines.

Boitier chrom6 45,6x41,0 rnm, foid viss6, a.ier i'roxydable. Cadran

arg€nt€ i srriures radiales, signes des heures aPPliqoes, !€inte argentae,

impr€ssion noir€, aiSuilles ni€kel6es avec lraits noirs, i section variable.

Gehause v€rchromt, Boden aos nichtrostendem Stahl mlt Gewin-

dering, Geheuseabmersun8en 45,6x41,0 mm. Zifferblat! versilbert, mit
Radiaktrich€n, Stundenueichen aufgeleSt, silberfarben, Druck schwa.z,

Zeiger verenderlichen Qu€rschnitrs vernickelt, mi! schwarzen Strichen.

Caja cromada, tapa de a€€ro inoxid.ble con anillo roscado, dimensi6n

de la caja de 45,6 x 41,0 mm. Esfera plateada, con rayas radiales, slgnos de la

ercala superpuestor, de color Plata, imPresi6n en ne8ro, agujas de secci6n

variad., niqueladas, con r.yas negras.
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Kopnyc xpohrpoBdHHbrt, c cllHr.r.r HdffdaHhrfr (onhqoM, kphruKo
KoPnycd 13 H€PxoBeburet don,l c Pelb6oBbrrl xonbqoi, ArdrrerP (oP-

nyca 38 r||. l-lx+ep6nqr 6enut, cepe6peHb,;, 3Hqk, qocoBot uKanbr
Hol(noaHbre, c€P€6Prcrbre, c qePHb'hr nonocl{dHr, ne'rdr6 cepHqr,
crPenxn nePeMeHHoro ceeeHnr, HxxennPoBoHHbre, c lr€PHhrhx nono-

l8-mm dia. chromium-plated case with dark-blue sup€rimpos€d rin8,
stainless steel back with tapped ring. White !ilver-plated dial, super-
imposed silvery batons of hour scale with black lines, black prlnt, nickel-
plated hands of variabl€ section with black lines.

Boitier chrom€ O 38 mm, avec lunette appliquEe bleue, fond vhs6,

acier inoxydable. Cadran blanc, argent€, signes d€s heures appliqu6s,
teinte argent6e, av€c traits noirs, impr€ssion noire, aiguilles nickelees,

avec trais noirs, a seclion variable.

Geheuse verchront, mit blauem aufgelegrem Ring, Bod€n aus nicht-
rostendem Stahl mit Gewindering, Gehaus€durchm€ss€r 38 mm. Ziffer-
blatt weiB versllbert, Stundenzeichen aufgelegt, silberfarben, mit schwrr-
zen Strich€n, Druck schwafl, Zeiger v€renderllchen Querschnitts ver-
nickelt, mit schwarzen Stri.hen.

Caja cromada, con anillo superpuesto azul, tapa d€ acero inoxldable
con anillo roscado, diam€tro de la caja d€ 38 mm. Esfera blanca, plareada,

signos de la escala superpuestos, de color plata, con rayas neSras, imprerl6n
ei negro, agujas d€ secci6n variada, niq!eladas con rslas negras.
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Kopnyc xpoixpoBoHHb't, 
'(pbrtllkq 

B HepxdBeburet c'on', p€llep
kopnycd 35,5x4'1,2 11h. l-lu{ep6ndr 6€nbri, cep€6peHbri, 

'ru{pbr 
coco-

Bot urKdn!r, pdMKq KoreHAoPNoro oKHo penhe{HEre, cePe6Ptcrbre,
neqors qepHdr, crpenKl, n^ocx e, HrxerxpoBdHHbre.

35-6x41.2-mm chromium-plated case, stainless

silver-plat€d dial, rais€d silvery ngures of hou. scale

frame, black print. flat nick€l-plar€d hands.

Boitier chrome 35,6x41,2 mm, fond acier inoxydabl€. Cadran blanc,

arSent6. sitner des heures, guichel du.alendrier r€lief, teinte argent6e,
impression noire, aiguilles plates, nickel6es.

Gehiu3e verchromt, Boden als
sungen 35,6 x 41,2 mm. Zifferblatt
li€frahmen d€s Kalenderfensrers
ZeiSer v€rnickelt.

ni.hrrostendem Stahl, Geh;iuseabm€s-

w€iR v€rsilb€rt. Reliefzahl€n und R€-

silberfarben, Druck s€hwarz, flache

Caia cromada, tapa de a.ero inoxidabl€, dimensi6n de la ca,a de 35,6x
x41,2 mm. Esfera bl.nca, plareada, las <ifras y el marco del calendario son

de relieve, de color pl:ta, impr€si6n en n€gro, agujas planas, niqu€ladas.
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Kopnyc aonoqeHbr;, ronornHd no{phrrrn 20 MKM, rpbrukq ": Hepxd-

Bebure; crdnr, pd3Hep Kopnyco 35,5x41,2 Mi. Llr$eP6ndr PdanonhHo-
urrPnxoBdHHh'i, cePe6PeHbr;, c nocneaylourxh 3

Bon uxorbr, pqMKq koneHAoPHoro o'tHo Penbe+Hbre, sonor"cahr€, c qeP-

neqdrb eePHor, crPenK, nnocxte,3onoqeHbre, c oK-

Hoi, ldnonHeHHLri qePHo; KPoc{on.

35.5x41.2-mm gold-plated car€,20 pm piatinS, stainless steel back.

Silver-plated dial with radial Iines with !ubsequ€nt gold-platin8, raised

solden batons of hour scale and cal€ndar port frame wlth black lines,

black prlnt, flat gold-pl.ted hands wlth port filled with black paint.

Boltier 35,5 x 41,2 mm plaqu6 or 20 pm, fond acier inoxydable. Cadran

argent6 et do16, i striures radiales, signes des heures, guichet du calen-

drier reliel reinte dor6e, avec traits noirs. impression noire, aiguilles
plares, doreet, avec creux rempli de (ouleur norre.

Geheuse vergoldet,20 14ikron, Boden aus nichtrostendem Stahl, Ge-

hauseabmessung€n 35,5x41,2 mm. Zifferblatt mit Radialstrichen, ver'
silbert mit na.hfol8endem Vergolden, Reliefstundenzeichen und Reli€f-

rahmen des Kalenderfensters goldfarbiS, mit schwarzen Strich€n, Druck

schwarz, flache Zeiger verSold€t, nit Otrnung, die mit schwarzer Farbe

g€filllt ist.

Caja dorada, capa d€ oro de 20 pm, taPa d€ acero inoxidable, dimen'

si6n de la caja de 35,5x41,2 mm. Esfera con rayas radialer, Plateada y

despu6s dorada, los siSnos de la escala y el marco del calendarlo son dc

relieve, de color oro con rayas negras, imPresi6n €n negro, agulrs plnrrii.

doradrs, con una ventanllla llena d€ pintura negra.
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Kopnyc xpohupoBaHHhri, KPbrurKo H3 HePxoBercurei

Kopn/cd 33,9x37,6 MM UnQeP6nor 6€nbrt' cePe6PeBbrt'

uKonEr Penbe+HHe, cePe6Prcrhre' c ceP ot necdrhro

crp€nkr sonoqeHbre, neP

33.9x37.6-nm chromium-Plated care'

rilver'plated dial, raised silvery batons of

white, print, Sold-Plated hands of variable

stainless sreel back. white
hour scale wirh black Print.

Boitier chromC 31,9x17,5 mm. fond acier inoxvdable Cadran blanc'

ar8ent6, siSnes des heures reli€f, teinte argent€e, avec !raits noirs

impression blanche, aiguilles doraes, i section variable

Gehiiu'e verchromt, Boden :us nichtrostendem Stahl Gehaus€abmes-

,ungen 33,9x37.f mm. Zifie.blatt weiR Yersilb€rt' Reliefstundenzeichen

.ilb;rfarben. mit schwarzem Druck' Druck weiR, HeiSer vernnderlichen

Querschnitts versoldet

Caia cromada, taPa de ac€ro inoxidable' dimensi6n de la caia de 33 9 x

x 37,5 mm- E'f€ra blanca, Plat€ada' signos de 13 escala en reli€ve' de color

plata con impresi6n en ne8ro, inscriPciones en blanco 
'8uias 

doradas' de
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Kopnyc aono,aeHb'i, ronurnHd noxpE'Tnr 10 Ktl, xpbruKa n3 nepxa-
Betourei crdnn, pa3rep Kopnyca 33,9x37,6 rr. LlrQep6nor rruressri,
poanonbHo-llr'rprxouoHHb'i, rHdk, qdcosot ukonb' penheSHh'e, rono-
rrcrLre, ne,{drb 6endr, crpen'{r lonoqeH!'e, nepe

33.9x37.6-nm Sold-plated cas€, 10 ,um platinS,

Ch€rry-coloured dialwith radial lines, raised golden

whit€ print, gold-pl.ted hands of varlable sectlon.

stainless steel back.

batons of hour scale.

Boltier 33,9 x 37,6 mm plaqu6 or 10 pm, fond aci€r inoxydable. Cadran

couleur cerise, e striures radiales, siSnes des heures reliel teinte dor6e,
impression blanche, aiguilles dor€es, a section variable.

Geheuse vergoldet, 10 t'llkron, Boden aus nichtrost€ndem Stahl, G€-

hauseabm€ssunSen 33,9x 37,6 mm. Zifferblatt kirschrot, mit Radialstri-
chen, Reliefstundenz€ichen Soldfarbig, Druck weiB, Zeigerverainderllchen

Querschnitts verSoldet.

Caja dorada, capa de oro de 10 pm, tapa de acero inoxidable, dimensl6n

de la caja de 33,9 x 37,6 mm. EsferadecolorSuinda, con .ayas radlales, sl-

gnos de laescalaen relieve, de color oro, lmpren6n en blanco, agulas dora-

das, de secci6n variada.
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Kopiryc xpotlnpoBdHH!rir Kp6r.r'(o n3 Hepxoaeburei crorn, porM€p

Kopnyco 38,4x45,6 r,M. UllQep6ndr 6en6ri, cdpe6peHhrn, pqa,onbHo-
urrPrxoBdHHbrt, 3Hdl(H qocoBon uKdnbr, poHKd KoreHAdpHoro oxlld
penbeQH6'e,'onor"crbr€, neqorb qepHdi, crpen(n 3onoqeHbre, nepeHeH-

38.4x45.6-mm chromium-plated case, stainless steel back. White
silver-plated di:l with radaal lines, raised golden barons of hour scale and
calendar port frame, black print, gold-plated hands ofvariable section.

Boitier chrom€
argent€, I striures
reliel teinte dor€e,

38,4x45,6 mm, fond acier inoxydable- C.dran blanc,

radialet, signes des heures, guichet du calendrier
impression noire, aiguilles dor6es, i section variable.

Gehause verchromt, Boden aus nichtrostendem Srahl, Gehiuseabmes-
sungen 38,4x45,6 mm. Zifferblatr weiR versilb€ft, m't Radi:lstrichen. Re-

liefstundenzelchen und Reliefrahm€n des Kalenderfensters goldfarblg,
Druck schwarz, Zeig€r veriind€rlichen Querschnitts vergoider.

Caja cromada, lapa de acero inoxidable, dim€nsi6n de la caia de 18,4 x
x45,6 mm. Esfera blanca, plateada, con rayas radiales, los signos dc la

escala y el marco del calendario son de relieve, d€ color oro, imprcs 6n cn

negro, agujas doradas, de !e..i6n variada.
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Kopnyc xpoinpoBdHHbr;, (pblllr(o ,3 HepxdBeburei crdnr, 4roierp
(opny(a 34,2 hh. U,Sep6nor 6enbrt. (epe6p€Hbri, poA,qnbHo-urp,xo-
BoHHbr;, rHoK, eocoBoi uKonEri loMeH'lourre qn+Phr 1,3,5,7,9t 11,

+pelepoEoHH6re, .epe6prcrbre, ne,rdrb'repHor, c'perxn HrKenrpo-

14.2-mm dia. chromium-plrted case, stainless steel back. Whire silver-
plated dial with radial lines, milled silvery batons of hourucale in place

offigures 1,l,5,7,9 and 11. black print, nlckel'plated hands.

Boitier chrom6 O 34,2 mm, fond acier inox),dable. Cadran blanc,

argent6, A striures radial€s, chiffr€s 1, l, 5, 7, 9 et 11 - signes des heures

frais6s, reinre argent€e, impression noire, aiguilles nickel€es.

Gehiuse verchromt. Boden aus nichtrostendem Stahl, Gehiusedurch-
messer 14,2 mm. Zitr€rblatt weiR versilberr, mir Radi.lsrriche., Stund€n-
zeichen. die die Zahlen 1,3.5,7,9 und 1'1 ersetzen, gefr:ist, silberfarben,
Druck schwarz, Z€iger vernick€lr.

Caja cromada, tapa de acero inoxid.ble, diime$o de la caja de 34,2 mm.

Esfera blan.a, plareada, con ralas radiales, los signos de la €scala que susti'
tuyen las cifras 1, 3,5,7. 9 ) 11 estrn fresados, son de color plata, impresi6n
€n negro, agujas niqueladas.
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Kopn/c xpoirpoBoHHhrt, KphrurKd ,3 Hepxo6epurei crqnn, a,dherP
(opnyco 34.2 hh. U',Qep6nor 6eib,r, cePe6PeHb,;. pdardnhHo-LirrPrxo-

BoHHbrn.3HoKU cqcoso; uKdnhr, rddeHrrcurre qxQpbr 1,3,5,7,9 x 1f,

+peepoBoHHhre, cepe6pd.rbre, neqorh cepHd', pen'(, nnocxx€, Hn'(e-

34.2-mm dia. chromium-plated case, stainless steel back. White
silv€r-plat€d dial with radial lines, milled silvery bations of hour scale in

place offigures 1, 3, 5, 7, 9 and 11, black print, flat nickel-Plated hands.

Boitier chrom6 o 34,2 mm, fond acier inoxydable. Cadran blanc, ar-
gent6, e striures radiales, chiffres 1, 3, 5, 7, 9 €t 11 - signes des heures

frah6s, teinte argent€€, impression noire, aiguilles plates, nickel6es.

Geheuse verchromt, Boden ars nichtrostendem Stahl, Geheusedurch-

messer 34,2 mm. Zifferblau w€iR versilbert, mit Radialstrichen, Stunden-
zeichen, die die Zahlen 1, 3, 5, 7, 9 und 11 ersetzen, 8€frast, sllberfarben,

Druck schwarz, fl:che Zeiser vernick€lt.

Caja cromada, tapa de acero inoxidabl€, diimetro de lacajade 14,2 mm.

Esfera blanca, plat€ada, con rayas radiales, los signos de la escala q're

sultituyen las cifras 1, 3, 5,7, 9 / 11 esttn fr€sados, son de color plata, lm-
preri6n en nesro, asuias planas, niqueladas.
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Kopnyc xpor.t{pouaHHhri, r(pbrur(c rl3 Hepxosepurei cronN, Aroierp
Kopn/lo 3,{,2 llll. Ll,Oep6nor 6enbr;, cepe6peHtlr, pda|onsno-rljrpxxo-
loHHhr;, ne{or! {ePHor, crP€nKll HrKenxPo.o}rsbre.

3,+.2-mm dl.. chromlum-plat€d
plated dial wlth radlal lines, bla.k

case, stalnlesi ste€l back. Whlte nlveF

Print, nlckel-Plated hands.

Boitier chrom€ O 3,t2
ar8ent6, i striures radiales,

acier inoxydable. C:dran blanc,

noire, aiguilles nickel6es.

Geh:use verchromt, Boden aus

m.sser 34,2 mm. Zifferbl.tt weiB

3chwarz, Z€lger vernickek.

nachtrostendem Stahl, G€heusedurch-
v€rcilbert, mit R.dl.lsrrichen, Druck

Caja crom.d., tapa de ac€ro inoxldable, dlamet.o d€ l. cala de 34,2 mm.
Esfera blanc., plat€ada, con r.yas radiales, lmpr€si6n en netro! atuj.s
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Kopnyc xporaspoEdHHArt, KphrruKd xr Hepxoseb!.lei crqnr, aho erp
xopnycd 34,2 r.'H. UrQ€p6nar 6enbrr. cepe6persri, poauorsro-u rpuxo-
BoHH6r;, ne,rorh qepndr, <rpenl(n cnHeHbre.

34.2-mm dia. chromlum-plat€d
plat€d dial with radial lines, black

ca!€, stainless ste€l back. White silver-
print, blued hands.

Boitier chrom6 O 14,2 mm. fond acier
arg€nt€, t striures radiales, impression noire,

inoxydable. Cadran blanc,

aiguilles bleuies.

Gehause verchromt, Boden aus nlchtrostendem
m€sser 34,2 mm. Ziferblatt weiB versilbert, mit
schwaru, Zeiger aus Blaublech.

Stahl, Gehe!sed!rch-
Radialstrich€n, Druck

Caiacromada, tapade acero inoxidable, dj6metro de lacajade 34,2 mm.

Esfera blan€a, plateada, con rayas radiales, impresi6n en negro, agrjas
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Kopnyc xpor{rpoBaHBbrt, Kpbr!.rKd ,' HepxoEercurei crotn, avqierp
xopnyco 34,2 ii. q"Cep6nor 6enb'i, cepe6peHbi;, poa,onbHo-'!rprxo-
ldHHbrt, neqdrb q€PHor, crPenk, cxreHbre.

34.2-mm dia. chromium'plated case, stainless steel back. whlte silver
plared dial with radial lines, black print, blu€d hands.

Eoitier chroma @ 34,2 mm, fond acier
radiales, impresrion noire,

inoxydable. Cadran blanc,

aiguilles bleuies.

Gehause verchromt. Boden au,
messer 34,2 mm. Zifrerblatt weiR

schwarz, Zeiger aLis Blaublech.

nichtrostendem Stahl, Gehiusedurch-
versilberr, mir Radialsrri.hen, Druck

Cai.cromada, tapa deacero inoxidable, diimerro de la caiade 34,2 mm.

Esfera blanca, plateada, con rayas radiales, impresi6n en negro, aSujas
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Kopnyc xponrpoBqHHbri, l(pbru(o ,t Hepxo6eloqei cronn, axdlrerp
xopnycd 3,{.2 tlt.. qr$ep6ndr 5enh'i, cep€6pexsri, poaronsro-urpuxo-
6dHHEr;, neqorb qepHot, crpe4x, crHeNbre.

34.2-mm dla. chromi!m-plated
plated dlal with radlal llnes, black

ca!e, stainless steel back. Whit€ silver'
print, blued hands.

Boitier chrome g 34.2

argent6, i striur€s radiales,
inoxydabl€. Cadran blanc,

aiguilles bleuies.

G€haus€ v€rchromt, Boden aus

messer 34,2 mm. Zifferblatt wei8
schwrrz, Zeiger.us Blaubl€ch.

nichtrostendem Stahl, Gehausedurch-
versilberi, mit Radlalstrlchen, Druck

Caja cromada, tap. d€

Esfera blanca, plat€ada,

acero lnoxldable, diem€trode lacajad€ 14,2 mm.

con rayas radiales, lmpresi6n en neSro. agul.s
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Kopnyc xpoirpoloHHbri, xpbrur(o ll3 xepxo.€rou.rei cronn, snoxerp
l(opnyco 3,t,2 rai. Llro€p5nor 6enLri, c€pe6peHbrl, pdAxdnhHo-uaprxo-
UdHFU;, ne,{orh sepnor, crpenrr crH€n5r€.

34.2-mm dla. chromium-plat€d
plated dial wlth radl.l lin€i, bleck

case, st.lnless steel b.ck.Whlte sllver-
print, bl(l€d h.hds.

Eolti€r chrom6 O 3,{,2

ar8ent6, I striures radiales,

inox/dable. Cadr.n blanc.

aiSuilles bleuies.

Gehius€ verchromt, Bod€n aus

merser 34.2 lnm. Zlff€rblatt weiB
schwarz, Zelser aus Blaublech.

nichtrostend€m stahl, Gehius€durch-
verlilbert, mlt R.dl.lstrich€n, Druck

C.la cromada, tapade ac€ro inoxidable, diimetro de lacajade 34,2 mm.

Esfera blance, plat€.da, con ray* rada.l€s, impresi6n €n ne8ro, agoj.s
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Kopny< xpor|ypoBonHbr;, Kph llr(o ,t HepxoBebqei conr, 4rorerp
xopnyco 31,2 nH. U,+ep6ndr 6enb,i, cepe6peHbr;. poaxonbHo-Liryp,xo-
BdHHhr;, neqorb qepHqr, crpenxx crFeHhre.

34.2-mm dla. .hromium-plated
pleted diel wath redi.l lines, black

c.se, stainless steel b.ck. Whit€ silver-
prlnt, blu€d hands.

Boitier chrom6 @ 3,t,2

argent6, I striur€s radiales,

mm, fond acier inoxydable. Cadran blanc,

impression noire, aiSuilles bl€uie3.

Geh:use Yerchromt. Boden aus

mess€r 34,2 mm. Zifferblatt w€i0
schwarz, Zeiger aus Blaublech.

nicht.ostendem Stahl, Geheus€durch-
versilbert, mlt R.di.klrichen, Druck

Cajacromad., tapade acero inoxld.ble. dllmetro de Ia c.la de 34,2 mm.

Esf€ra blanca, platelda, con raya3 radiales, impr€si6n en negro, .SU,ai
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Kopnyc lonoqeHbri, ronqrHd no(pb|rsr 12,5 l,lKti, Kpb rr{o x3 Hepxd-

.eblrei crdn,, Axdlrerp 
'(opnyco 

3.t,5 t't,|. Ur{eP6nor 3onorncrbri, Po-
a'dnbHo-urrpnxosoHHbr;, 3Hakl,l qocoBoi !.r(d'1h" qn+Pd 12, PdMKo
KoneraopHoro oKHd 6€nb'e, neqdrs 'iePHor, crPenKn xrxenrPoaoHHbre,
nePetl€HHoro ceqeHrr.

34.5-mrn dia. gold-plat€d .ase, 17.5 pn plating, stainl€ss steel back.

cold€n dial with radlal lin€s, white batons of hour scal€, figure 12 and

calendar port frarne, black print, nlckel-plat€d hands of variable section.

Boitier @ 14,5 mm plaqu6 or 12.5 pm, fond acier inoxydable. Cadran

dor6, t striures radiales, signes d€s heures, chiffre 12 et guichet du calen-

drier blancs, impression noire, aiSuilles nickel6es,l sectlon variable.

Gehause vergoldet. 12,5 Mikron, Boden aus nichtrost€ndem Stahl,
Geheusedurchmess€r 34,5 mm. zlfferblatt 8oldfarbig, mit Radlalstrichen,

St'indenz€ichen, di€ Zahl 12, Rahm€n d€s Kal€nd€rfensters w€iB, Druck
schwarl, Zelger verenderllchen Querschnlttr vernlckelt.

Cala dorada, capa de oro de 12,5 pm, t3pa d€ acero lnoxidable, dltr-

m€tro de la caiade 3,1,5 mm. Esfer. de color de oro, con rayas radlal€s,lot
signos de la escala, l. clfra 12 / €l marco del calendario son blancos, im-
presl6n en n€gro, agujas niqueladas, de seccl6n varlada.
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Kopnyc xpoi'aposdHHbrt, xpbrur(d x3 Hep,(duercqei cronr, a"oierP
xopnyco 34,5 iH. Us+ep6nor 6enui, cepe6PeHbri, oPo6cK"e qr+pbr

pen*{HHe, 3onor,lcrbre, n€qarb c€PHor, crPent{

14.5-mm d a. chromium-plat€d
plated dial, raised tolden Arabic

case, stainless steel back. White silver-
figu.es, black print, flat gold-plated

Boitier chrome O34.5 rnm. fond acier

argent€, chifhes arabes relief, teinre dor€e,
inoxydable. Cadran blanc,

impression noire, aisuilles

Gehiuse verchromt, Boden aus richrrostend€m Stahl, Geh:iusedurch-

messer 34,5 mm. Zifferblatt weiR versilbert, arabische Reliefzahlen gold'
farbrs, Drucl. schwerz, flach€ Ze ter ve.Soldet

Caja cromada, tapa de a<ero inoxidable, diemetro de la caja de 34,5 mm.

Esfera blanca, platerda, cifras irabes ei relieve, de color o.o, imPresi6n

en nes.o, aguj:s planas, do.adas.
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Xopnyc aonoqeNbr;, ronru,Ho noxphrrNt 12,5 hkh, xphrur(o x3 H€pxd-
Bcburei cron!. aronerp xopn/co 34,5 hr!. U,Qep6nor 6enbrr, cepe6pe-

Nb,;. oPo6cxNe (N+ph, penfSNUe, srd"oue, ieqorb e.pHoii oPenKr

14.5-mm dia- Sold-plated <as€, 12.5

Whire silverpl:ted dial, railed golden

gold-plated hands.

tm plarint, stainles! sreel back.

Arabic figures, black print, flat

Boitier O 34,5 mm plaq1l6 or 12.5 fm, fond acier inox)dable. Cadran

blanc, argent6, chiffres arabes relief, teinle dor€e, impre$ion noire, aig!il'

Gehiuse verSoldet, 12,5 l"1ikron, Boden aus nichrosc€nden stahl,
Geh;iusedurchmesser 34,5 mm. Zifferblat! weiR versilbert, arabische

Reliefzahlen goldfarbig, Druck schwarz, flache Zeiger verSolde!.

Caja dorada, capa de oro 12,5 t,m, tapa de acero inoxidab e, diimetro
de la caja de 34,s mm. Esf€ra blanca, plateada, cifras irab€s en relieve, de

color oro. imPresi6n en negro, agujas planas, doradas.
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Kopnyc xpoirpoBoHHsrt, Kpb rr{d l,' HepxdBetoqei crdnx, arrorerp
(opnyco 34,5 i'|'. LU+eP6nor retlHo-caHrt, neqorb 6enor, crPerK, nno-

cKre, H,(enrPoldHxhre.

14,5-mm dla. chromium-plated
dlal, white print, flat nlckel-plated

case, strinless lt€€l back. Dark-blue

Boitier chrom€ O 34,5 mm, fond aci€r inoxydable. Cadran bleu fonc€,

impression blanche, aiguilles plat€s, nickel6es.

G€h:use v€rchromt, Boden aus nichtrost€ndem Stahl, Geh;us€durch-

messer 34,5 mm. Zlfferblatt dunkelblau, Dru(k weiB, flache Z€18€r ver-

Caia cromada, tapa de acero lnoxldable, diim€tro de l. caja de 34,5 mm.

Esfera azul os€ur:, lmpresl6n en blanco, a8ujas planat, niqueladas.
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Kopnycaono,reHbri, ronqrHo 
'ror(ph'rrr 

12,5 t,'Ki, KphrL!Kd nl H€pxo-

Bercurei crorlu, anqMerp (opnyco 34,5 Hr.'. UnQep6nor BrlrlHeBbri, ne-

corb 6enor. crPenxn

34.5-mm dia. Sold-plated
Cherry-coloured dial, whit€

case, 12.5 pm platlng, stainless steel back.

prlnt, flat gold-plated hands.

Boltiet A34,5 mm plaqu6 or 12,5 lm, fond lci€r inoxydable. Cadran

couleur cerise, impression blanche, aiSuilles plates, dor6es.

Geh:iuse vergoldet, 12,5 Mikron, Boden aus nlchtrostend€m Stahl,

Gehausedurchmess€r 34,5 mm. Zifferblatt kirschrot, Druck weiR, flache

Zeiger vergoldet.

caja dorada, capa de oro de 12,5 pm, tapa d€ ac€ro inoxldable, dlA-

metro de la caia de 34,5 mm. Esfera de color Suinda, impresl6n en blanco,

asujas planas, doradas.
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Kopiyc Kpyrnbrn. xpoinpoaoHHbri nn, 3ono\reH6rn, ronlrrHo no'{p6r-

rxr 12,5 Hxll, Kpbllixo xopny.o n3 HepxoBercurei cro^u c pe!66oabri
korb(or1, arqierP Kopnlcd 35 Hh. ljn+eP6ndr 6enbri, ceP€6P€Hbrn,

rHoxr qocoso; r!xon5r, PoMxd oKHo KoreHAoPr x q"sPo 12 Penhe+H6r€,
ronorrcroro qBera, neqorb cePHor, crPenx, nePeieHHoro ceqeHrr,

35-mm dia. round chromium-plated or gold-plated case, 12.5 /im
platiig. stainl€ss sreel ba.k wlth tapped rin8. White silver-plat€d dial,

raised golden batons of hour lcale, calendar porr frame and figur€ 12,

bla(L Drint, gold-plated hands o'vaflable section.

Eoicier .ond O l5 mm, chrome ou plaque or 12,5 rrm, fond vits6, acjer
inoxydable. Cadraf blanc. argen16, signes des heures, Suichet du calen-

drier e! chiffre 12 reliel teinte dor6e, impression noire, aiguiller dor6es,

Rundgeh:iuse verchrom! oder vergolder, 12.5 l'likron, Boden aus

nichtrost€.dem Stahl mic Gewindering, G€hausedurchmess€r 35 mm.

Zifferblatt weiR versilbert, Reliefstundenzeichen'rnd Reliefrahm€n d€s

Kalenderfensters und di€ Reli€fzahl 12 Soldfarbig, Druck 5chwarz, Zeiger
v€rand€rlich€n Querschniits verSoldet.

Caja redonda,.romada o dorada, capa d€ oro de 12,5 llm, tapa de

acero inoxidabl€ con anillo roscado, diimetro de la caja de 35 mm. Esfera

blanca, plaieada, los signo! de la es.ala, el marco del calendario y la cifra
12 son de relieve, de color oro, impresi6n en ne8ro, agujas de secci6n
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